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(Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 658/2002
av den 15 april 2002

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av ammoniumnitrat med ursprung i
Ryssland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 38496 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frin linder
som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan
kallad grundforordningen), sirskilt artikel 11.2 och 11.3 i
denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram
efter samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

1. Tidigare undersokningar

Genom beslut 94/293[EG (3 godtog kommissionen i
maj 1994 dtaganden avseende import av ammonium-
nitrat med ursprung i Litauen och Ryssland efter ett
regionalt antidumpningsforfarande avseende importen
till Forenade kungariket. Det dtagande som godtogs fran
de ryska myndigheternas sida brots emellertid under det
forsta dret det var i kraft.

I juni 1994 inleddes en antidumpningsundersokning for
hela gemenskapen rérande import av ammoniumnitrat
med ursprung i Litauen och Ryssland sedan ett klagomal
hade ingivits av European Fertiliser Manufacturers Asso-
ciation (EFMA). Genom kommissionens beslut 95/344/
EG (}) avslutades forfarandet avseende import frin
Litauen och i augusti 1995 inférde radet genom forord-
ning (EG) nr 2022/95 (*)en slutgiltig antidumpningstull
pé import av ammoniumnitrat med ursprung i Ryssland.
Atgirderna avseende import med ursprung i Ryssland
utformades som en rorlig tull som faststilldes till skill-
naden mellan ett minimiimportpris pd 102,9 ecu per

(') EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2238/2000 (EGT L 257, 11.10.2000, s. 2).

(3 EGT L 129, 21.5.1994, s. 24.

() EGT L 198, 23.8.1995, s. 27.

() EGT L 198, 23.8.1995, s. 1.

()

ton nettoprodukt och nettopriset cif vid gemenskapens
grins fore tullklarering om det senare var lagre.

Efter ytterligare en undersokning, vid vilken det fast-
stilldes att dtgirderna absorberades, dndrades tgirderna
i mars 1998 genom forordning (EG) nr 663/98 (%) till en
specifik tull pd 26,3 ecu per ton.

2. Undersékningar avseende andra linder

I oktober 1999 inleddes en antidumpningsundersokning
rorande import till gemenskapen av ammoniumnitrat
med ursprung i Litauen, Polen och Ukraina (%). Under-
sokningen visade att import av ammoniumnitrat med
ursprung i Polen och Ukraina skedde till dumpade priser
och villade gemenskapsindustrin betydande skada,
medan import med ursprung i Litauen inte dumpades.
Genom forordning (EG) nr 132/2001 (') infordes dérfor
slutgiltiga antidumpningsétgarder avseende import av
ammoniumnitrat med ursprung i Polen och Ukraina,
medan forfarandet avslutades avseende import med
ursprung i Litauen. Tullarna togs ut i form av en specifik
tull per ton for att dtgirderna skulle vara effektiva och
for att prismanipulering skulle kunna undvikas.

3. Nuvarande undersokning

3.1 Begdran om dversyn

Sedan det den 24 februari 2000 hade offentliggjorts ett
tillkdnnagivande (%) om att giltighetstiden for de gillande
antidumpningsatgirderna rorande import av ammo-
niumnitrat med ursprung i Ryssland snart skulle komma
att lopa ut, mottog kommissionen en begiran om
oversyn vid giltighetstidens utgdng och interimséversyn i
enlighet med artikel 11.2 och 11.3 i grundforordningen,
vilken ingivits av EFMA som ombud for tillverkare som
svarade for en betydande del av gemenskapens tillverk-
ning av ammoniumnitrat (nedan kallade de sokande
gemenskapstillverkarna). I begdran om &versyn vid
giltighetstidens utgdng hivdades det att den skadeval-
lande dumpningen av import med ursprung i Ryssland

93, 26.3.1998, s. 1.
311, 29.10.1999, s. 3.
23, 25.1.2001, s. 1.
52, 24.2.2000, s. 3.
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sannolikt skulle fortsitta eller dterkomma om 4tgarderna
upphorde. Sokandens begiran om interims6versyn grun-
dades pé att de gillande dtgirderna inte forefoll vara
tillrickliga for att motverka dumpningens skadliga verk-
ningar.

3.2 Tillkannagivande om inledande

Efter samrdd med rddgivande kommittén fastslog
kommissionen att bevisningen var tillricklig for att
motivera en Oversyn och inledde en undersdkning i
enlighet med artikel 11.2 och 11.3 i grundférordningen
genom ett tillkdnnagivande i Europeiska gemenskapernas

officiella tidning (*).

3.3 Undersokningsperiod

Undersokningen rorande sannolikheten for fortsatt eller
dterkommande dumpning och skada omfattade perioden
1 juli 1999-30 juni 2000 (nedan kallad undersoknings-
perioden). Undersokningen av utvecklingstendenser av
relevans for bedomningen av huruvida skadan skulle
fortsitta eller dterkomma omfattade perioden fran och
med den 1 januari 1996 till och med undersokningspe-
riodens slut (nedan kallad skadeundersokningsperioden).

3.4 Parter som berdrs av undersokningen

Kommissionen underrdttade officiellt de sokande
gemenskapstillverkarna, de exporterande tillverkarna i
Ryssland, de importorer, anvindare och intresseorgani-
sationer som sdvitt kint var berorda samt foretridarna
for det berorda exportlandet om inledandet av over-
synen. Kommissionen sinde frageformulir till de expor-
terande tillverkarna, gemenskapstillverkarna, de impor-
torer, anviandare och intresseorganisationer som savitt
kdnt var berérda samt till dem som gav sig till kdnna
inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet.

For att de exporterande tillverkare i Ryssland som sd
onskade skulle ha mojlighet att ansoka om att bli
behandlade som féretag som ar verksamma under mark-
nadsekonomiska forhéllanden (nedan kallat marknads-
ekonomisk status) eller om individuell behandling, sinde
kommissionen ansokningsblanketter till de ryska expor-
terande tillverkare som sdvitt kidnt var berorda.

Nio gemenskapstillverkare, en tillverkare i det jaimfor-
bara landet, tvd importorer, en sammanslutning av
importorer och tva intresseorganisationer for anvindare
besvarade frigeformuliren. Endast ett svar erholls fran
det berorda exportlandet.

3.5 Kontroll av de uppgifter som inkommit

Kommissionen inhimtade och kontrollerade alla
uppgifter som ansdgs noédvindiga for ett avgérande om
sannolikheten for fortsatt eller dterkommande dumpning
och skada samt for faststillandet av gemenskapens
intresse. Kommissionen gav ocksd direkt ber6rda parter

() EGT C 239, 23.8.2000, s. 10.

(12)

(14)

(15)
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tillfalle att lamna synpunkter skriftligen och begira att
bli hérda.

Kontrollbesok gjordes hos féljande foretag:

Gemenskapstillverkare:

— Grande Paroisse SA, Frankrike

— Hydro Agri France, Frankrike

— Kemira Ince Ltd, Forenade kungariket

— Terra Nitrogen, Forenade kungariket

Tillverkare i det jimforbara landet:

— Mississippi  Chemical
Forenta staterna

Corporation, Yazoo City,

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

1. Berérd produkt

Den produkt som dr foremal for undersokningen ar
samma som i den foregdende undersokningen, dvs.
ammoniumnitrat (nedan kallat den ber6rda produkten),
ett kvivegodselmedel i fast form som &r vanligt fore-
kommande inom jordbruket. Det framstills av ammo-
niak och salpetersyra och innehdller mer 4n 28 viktpro-
cent kvive i granulatform eller i pelletform.

Den berorda produkten klassificeras for narvarande
enligt KN-nummer 3102 30 90 (ammoniumnitrat, annat
4n 16st i vatten) och 3102 40 90 (blandningar av ammo-
niumnitrat med kalciumkarbonat eller andra oorganiska
dmnen utan godselverkan, innehéllande mer 4n 28 vikt-
procent kvéve).

2. Likadan produkt

Det framgdr savdl av den foregdende undersokningen
som av undersokningen avseende andra linder att
ammoniumnitrat dr en renodlad rdvara och att dess
kemiska egenskaper dr jimforbara oavsett ursprungs-
land. Det finns tvd olika typer av ammoniumnitrat:
ammonijumnitrat i granulatform och ammoniumnitrat i
pelletform. Ammoniumnitrat i granulatform har storre
diameter och kan dirmed spridas pd ett bdttre sitt.
Undersokningen har visat att importerad ammonium-
nitrat med ursprung i Ryssland 4r i pelletform och att
merparten av den ammoniumnitrat som produceras av
gemenskapsindustrin ar i granulatform. Eftersom ammo-
niumnitrat i granulatform och ammoniumnitrat i
pelletform emellertid har samma kemiska egenskaper
och slutanvindning och av anvindarna uppfattas som
utbytbara, bor de betraktas som tvd olika typer av
samma produkt.

Den produkt som tillverkas och siljs i gemenskapen av
de sokande gemenskapstillverkarna betraktas darfor som
en likadan produkt som den som tillverkas i Ryssland
och siljs pd den inhemska marknaden eller exporteras
till gemenskapen. Detta giller ocksdé ammoniumnitrat
som siljs pd det jimforbara landets inhemska marknad.
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C. DUMPNING OCH SANNOLIKHET FOR ATERKOM-
MANDE DUMPNING

I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen &r det
nodvindigt att undersoka huruvida atgirdernas uppho-
rande sannolikt skulle innebdra att dumpningen och
skadan fortsdtter eller dterkommer.

For att man skall kunna underséka om det dr sannolikt
att dumpningen fortsitter mdste det forst faststillas
huruvida dumpning férekommer och om det ar sanno-
likt att denna eventuella dumpning skulle fortsitta.

1. Dumpning under undersokningsperioden

1.1 Exportvolym till gemenskapen under undersokningspe-
rioden

Rysslands export av ammoniumnitrat uppgick under
undersokningsperioden  till 282000 ton, vilket
motsvarar cirka 20 % av den sammanlagda importen av
ammoniumnitrat till gemenskapen och cirka 5% av
ammoniumnitratférbrukningen i gemenskapen. Denna
import ir endast obetydligt ligre 4n under den fore-
gdende undersokningsperioden, dd den uppgick till
340 000 ton mellan april 1993 och mars 1994.

1.2 Marknadsekonomisk status och individuell behandling

Tre exporterande tillverkare ansokte om marknadseko-
nomisk status eller individuell behandling. Eftersom tvd
av dessa foretag senare underlit att limna in sina svar pa
gemenskapens frageformuldr inom rimlig tid, ansdgs det
inte nodvindigt att behandla deras ansokningar om
marknadsekonomisk status eller individuell behandling
vidare. Eftersom de nodvindiga uppgifterna f6r berdk-
ningen av dumpningen saknades kunde ansokningarna
om marknadsekonomisk status och individuell behand-
ling inte beaktas. Foretagen betraktades ddrfér som icke
samarbetsvilliga inom ramen for undersokningen och
underrittades om att undersokningsresultaten skulle
baseras pa tillgingliga uppgifter i enlighet med artikel 18
i grundforordningen.

Det tredje foretaget som hade limnat in en ansékan om
marknadsekonomisk status eller individuell behandling
visade sig inte ha exporterat den berorda produkten till
gemenskapen under undersokningsperioden. Eftersom
det inte fanns ndgra uppgifter om exportforsiljning
under undersokningsperioden var det inte mojligt att
berdkna dumpningen for vare sig undersokningen vid
giltighetstidens utgdng eller interimsundersokningen.
Varken marknadsekonomisk status eller individuell
behandling kunde dirfor overvigas.

1.3 Jamforbart land

Eftersom import frdn Ryssland omfattas av artikel 2.7 a i
grundforordningen, utom i de fall dir marknadsekono-
misk status beviljas, maste normalvirdet baseras pd
uppgifter frdn ett limpligt tredjeland med marknadseko-
nomi. Kommissionen foreslog i tillkinnagivandet om

(23)

(24)

(25)

(26)

inledande Polen som lampligt jamforbart land, eftersom
det har anvints som jamforbart land i andra undersok-
ningar som avser samma produkt och eftersom produk-
tionsprocesserna och tillgdngen pé ravaror dr jamforbara
med dem i Ryssland.

Synpunkter mottogs frin European Fertiliser Import
Association (EFIA), som hade invindningar mot detta
val. Sammanslutningens frimsta invindning var att
Polen pd grund av sitt starka skydd mot import av
godselmedel har mycket hoga priser pd godselmedel pa
den inhemska marknaden och dessutom har Centraleu-
ropas hogsta priser pd naturgas pd grund av det statliga
monopolet pa landets distributionssystem for naturgas.
EFIA foreslog Litauen som jimforbart land med motiver-
ingen att landet ligger nira Ryssland, har likartade
produktionsférhillanden och inte praktiserar bytes-
handel, samt att den enda litauiska tillverkaren av
naturgas koper gasen av en rysk leverantor som ocksé
forser de ryska tillverkarna med naturgas till priser som
varierar beroende pé det publicerade priset cif pd ammo-
niak i Nordeuropa.

Varken de kinda polska tillverkarna eller den enda
litauiska tillverkaren var emellertid samarbetsvilliga.

Kommissionen vinde sig dd pd EFMA:s forslag till tillver-
kare i Australien och Forenta staterna. Eftersom endast
en tillverkare fran vart och ett av dessa linder var samar-
betsvillig gjordes ytterligare en undersokning for att fast-
stilla. hur stor andel tillverkarna innehade av den
inhemska marknaden och om deras inhemska forsilj-
ningsvolym var representativ i férhéllande till Rysslands
export till gemenskapen. Undersokningen visade att
bada tillverkarnas inhemska forsiljning var representativ,
men att den australiensiska tillverkaren inte utsattes for
ndgon namnvird konkurrens pd den inhemska mark-
naden. Trots att tillverkaren i Forenta staterna ocksd
hade betydande inhemsk forsiljning var foretaget utsatt
for priskonkurrens frén savil inhemska som utldndska
foretag. Forenta staterna valdes dirfor som lampligt
jamforbart land.

Den amerikanska tillverkarens forsiljning av ammo-
niumnitrat pad den inhemska marknaden undersoktes
och befanns vara representativ i forhallande till den
ryska exportforsiljningen av ammoniumnitrat till
gemenskapen.

Efter det att detta hade meddelats havdade EFIA att det
bristande samarbetet frn den enda litauiska tillverkarens
sida inte borde ha hindrat kommissionen frin att
anvinda Litauen som jimforbart land, eftersom kommis-
sionen hade relevanta uppgifter fran sitt nyligen genom-
forda antidumpningsforfarande rorande import av
ammoniumnitrat med ursprung i Litauen, Ukraina och
Polen ('). Undersokningsperioderna i de bada forfaran-
dena overlappade mycket riktigt varandra. Overlapp-
ningen var emellertid begrinsad till de tre forsta ména-
derna av undersokningsperioden for det nu aktuella
forfarandet. For att undersokningsresultaten skall vara
representativa skall enligt artikel 6.1 i grundforord-
ningen unders6kningsperioden normalt omfatta en
period om minst sex méanader omedelbart innan forfa-
randet inleds. Det ansdgs att uppgifterna frin de tre

() EGT L 23, 25.1.2001, s. 1.
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forsta manaderna av undersokningsperioden inte skulle
vara tillrickligt representativa for den sisongsbetonade
och varierande marknaden for ammoniumnitrat. Det bor
dessutom understrykas att det skulle strida mot artikel
19.6 i grundférordningen att anvinda uppgifter som
mottagits inom ramen for ett visst forfarande och 1 ett
visst syfte inom ett annat forfarande som genomfors i ett
annat syfte, sarskilt om den berérda parten har uttryckt
sin ovilja att samarbeta vid den andra undersokningen.
Argumentet avvisades darfor.

1.4 Normalvirde

I enlighet med vad som ndmnts ovan beriknades
normalvirdet pd grundval av uppgifter som kontrollerats
pd plats hos det amerikanska foretag som till fullo
samarbetade vid undersokningen.

I syfte att faststilla om forsdljningen av den likadana
produkten pd den amerikanska marknaden hade dgt rum
vid normal handel jaimfordes det inhemska forsiljnings-
priset fritt fabrik med den totala produktionskostnaden
(dvs. tillverkningskostnad plus forsiljnings- och admi-
nistrationskostnader och andra allminna kostnader).
Eftersom det vigda genomsnittliga forsiljningspriset var
hogre dn den vigda genomsnittliga kostnaden per enhet
faststilldes normalvirdet pd grundval av det vigda
genomsnittliga inhemska forsaljningspriset f6r undersok-
ningsperioden.

Bade EFIA och den samarbetsvilliga ryska exportoren
havdade att det konstruerade normalvirdet borde ha
justerats neddt pd grund av de hoga priser pd naturgas
som amerikanska tillverkare betalar. Det bor for det
forsta noteras att normalvirdet inte hade konstruerats,
utan hade faststillts pa grundval av vinstgivande forsalj-
ningspriser pd den inhemska marknaden i Forenta
staterna. For det andra utgor naturgas visserligen en
viktig del av kostnaden vid tillverkningen av ammo-
niumnitrat, men den inhemska marknaden for ammo-
niumnitrat i Forenta staterna styrs av konkurrens och
det sker en betydande import. De inhemska priserna pa
ammoniumnitrat bestims darfor i stor utstrickning av
marknaden och inte av kostnaderna. Det har inte fram-
lagts ndgon bevisning for i vilken omfattning hogre
priser pd naturgas pd den amerikanska marknaden skulle
ha péverkat det inhemska forsdljningspriset pd ammo-
niumnitrat under undersdkningsperioden. Aven om man
hade bedomt att de hoga priserna pd naturgas haft en
avsevird inverkan pd de inhemska forsiljningspriserna
av ammoniumnitrat, skulle detta inte ha péaverkat den
slutgiltiga tullen eftersom dumpningsmarginalen inte
skulle ha varit ligre dn skademarginalen. Argumentet
avvisades saledes.

1.5 Exportpris

Eftersom den enda samarbetsvilliga exporterande tillver-
karen inte hade exporterat den berdrda produkten till
gemenskapen under undersokningsperioden faststilldes
exportpriset i enlighet med artikel 18 i grundforord-
ningen pa grundval av tillgingliga uppgifter, i det hir

(33)

(36)

fallet pd grundval av Eurostats statistik 6ver priser cif vid
gemenskapens grins.

1.6 Jamforelse

Normalvirdet och exportpriset jimfordes fritt fabrik.
Denna metod anvindes for att man ville ta hansyn till
skillnaderna i interna transportkostnader mellan linder
med marknadsekonomi och linder utan marknadseko-
nomi. Sddana skillnader uppstér sarskilt i friga om bulk-
produkter som den berorda produkten, eftersom en
mycket stor del av forsdljningspriset utgors av transport-
kostnader. Det gjordes darfor limpliga justeringar av
exportpriset cif med avseende pd kostnaderna for trans-
port fran fabrik till hamn, hamntjinster, forsikring och
fraktkostnader.

Transportkostnaderna foér ammoniumnitrat i Forenta
staterna befanns vara styrda av marknaden och det rader
konkurrens mellan transportforetagen. Eftersom det
rdder konkurrensforhdllanden pd Forenta staternas
marknad tillimpades de priser for jarnvigstransport som
faststillts for den berérda produkten i Forenta staterna
under undersokningen proportionellt de ryska exporte-
rande tillverkarnas exportpris fritt gemenskapens grins
pd grundval av det uppskattade vigda genomsnittliga
avstandet till gemenskapens grians for alla "exportinrik-
tade” (se skil 37) ryska tillverkare.

1.7 Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundforord-
ningen faststédlldes den landsomfattande dumpningsmar-
ginalen pd grundval av en jamforelse mellan det vigda
genomsnittliga normalvardet och det vigda genomsnitt-
liga exportpriset fritt fabrik. Den landsomfattande dump-
ningsmarginalen, uttryckt i procent av priset cif vid
gemenskapens grins, dr 115,8 %.

2. Sannolikhet for att dumpningen fortsitter

Som anges i skdl 34 befanns exporten till gemenskapen
ske till dumpade priser under unders6kningsperioden.
Dessutom var dumpningsmarginalen mycket hogre én i
den foregdende undersdkningen.

I samband med undersokningen av huruvida dump-
ningen sannolikt skulle fortsitta pd en hog nivd och i
avsevarda mangder analyserades ett antal informations-
killor. For det forsta anvindes uppgifter som limnats in
av den enda samarbetsvilliga ryska tillverkaren. Denna
tillverkare exporterade till tredjeland, men hade ingen
exportforsiljning till gemenskapen. For det andra,
eftersom det inte fanns ndgot samarbetsvilligt foretag
med export till gemenskapsmarknaden, baserades
analysen i enlighet med artikel 18.1 i grundforordningen
ocksd pé statistiska uppgifter frdn Eurostat samt pa de
uppgifter som limnats i begdran om 6versyn, med hjilp
av vilka det kunde goras prognoser avseende sannolika
framtida exportvolymer till gemenskapen.
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(37) Den totala kapaciteten for produktion av ammonium- dumpningsmarginal ~ under  unders6kningsperioden,
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nitrat i Ryssland beriknas uppga till 8 900 000 ton (dvs.
1,6 ginger si mycket som gemenskapsforbrukningen
under undersokningsperioden), varav de “exportinrik-
tade” tillverkarnas produktionskapacitet (de exportinrik-
tade tillverkarna ar i allmédnhet de som har rimlig till-
ging till en hamn) berdknas utgéra minst 4 500 000
ton. Aven om kapacitetsutnyttjandet varierar betydligt
mellan olika foretag och frdn dr till &r uppskattas den
lokala forbrukningen uppgé till endast omkring
2200 000 ton. Med tanke pd den nuvarande omfatt-
ningen av den ryska exporten till tredje land (2 189 000
ton under 1999) innebar detta att det finns en bety-
dande kapacitet kvar for tillverkning pa export och att
denna kapacitet skulle kunna utnyttjas for att ytterligare
oka exporten till gemenskapen om dtgirderna upphorde
att gilla.

Det erinras dessutom om att den ryska exporten till
gemenskapen sd sent som 1996 svarade f6r 40 % av den
sammanlagda ryska exporten () av den berdrda
produkten. Detta, i kombination med att ett antal tredje
linder (Forenta staterna, Australien, Poland och Ungern)
har infért handelspolitiska skyddsdtgdrder mot import
frn Ryssland, att Kina sedan 1997 aktivt tillimpar en
strategi som gdr ut pd att ersitta import med inhemsk
produktion samt att den inhemska f6rbrukningen i Ryss-
land sannolikt kommer att fortsitta vara relativt lag i
den nidrmaste framtiden, gor att det 4r mera sannolikt att
de ryska tillverkarna skulle exportera eventuell ytterligare
produktion till gemenskapsmarknaden.

Med beaktande av de rddande prisnivierna pa gemen-
skapsmarknaden dr det sannolikt att de ryska exporte-
rande tillverkarna skulle fortsitta att tillimpa dumpade
priser for att aterta sina forlorade marknadsandelar.
Detta bekriftas ocksd av de ryska exportorernas prissatt-
ning pd deras viktigaste exportmarknader utéver gemen-
skapen och Forenta staterna.

Aven om virldsforbrukningen av godselmedel enligt
prognoserna kommer att 6ka till &r 2004, forvintas den
storsta Okningen dga rum i Asien, frimst i Kina och
Indien. Kina och Indien har emellertid for att minska
importen skapat en enorm produktionskapacitet for
godselmedel. Kina har dessutom infort forbud mot
import av kvévehaltigt godselmedel, ddribland ammo-
niumnitrat.

Som anges i skil 21 hade den enda exporterande tillver-
karen som samarbetade vid undersokningen ingen
export till gemenskapen under undersokningsperioden.
Foretagets produktionskapacitet under undersokningspe-
rioden var visserligen betydande, men dess outnyttjade
kapacitet var begrinsad. En eventuell tillverkning for
export till gemenskapen av mera betydande omfattning
skulle darfor, om édtgirderna upphor att gélla, forutsitta
minskad forsdljning till andra marknader. Aven om
denna tillverkare skulle kunna silja ammoniumnitrat till
gemenskapen till icke dumpade priser efter ett eventuellt
upphorande av atgirderna skulle, mot bakgrund av de
andra exportorernas betydande exportvolymer och

(') Kalla: Eurostat — Comext "Russian exports”
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undersokningsresultatet vara detsamma vad avser sanno-
likheten for fortsatt dumpning fran landet som helhet.

EFIA hivdade att alla exportrelaterade kostnader sdsom
forsikring, transport, lossning, lagring och hantering har
okat efter de nyligen intriffade terrorattackerna i Forenta
staterna och att detta innebdr att priserna for importerat
godselmedel kommer att 6ka, eftersom importorerna
mdste fa dven dessa kostnader tickta. Argumentet var
emellertid inte underbyggt, eftersom det inte framlades
ndgon bevisning for att detta skulle ha en storre in-
verkan pa priserna pd export frdn Ryssland 4n pd de
inhemska priserna i Forenta staterna. Dessutom kan
utvecklingen efter undersokningsperioden endast tas i
beaktande om det kan bevisas att den skulle gora under-
sokningsresultaten ogiltiga och det planerade inforandet
av antidumpningstullen uppenbart inte dndamalsenligt.
Detta var emellertid inte fallet och argumentet avvisades
darfor.

3. Slutsats

Under undersokningen framkom ingenting som tydde
pd att den dumpningsmarginal eller den volym av
dumpad export som faststillts for undersokningspe-
rioden skulle forsvinna eller ens minska om dtgirderna
upphorde att gilla. Det konstaterades vidare att de ryska
tillverkarna hade en omfattande outnyttjad kapacitet och
att dtgirdernas upphorande sannolikt skulle resultera i
ytterligare export till dumpade priser till gemenskapen.
Slutsatsen blev darfor att dumpningen sannolikt skulle
fortsitta pd en hog niva och i 6kade mingder om atgar-
derna upphorde.

D. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Av de 11 sokande gemenskapstillverkarna besvarade en
(Sefanitro) inte frageformuldret och en (Chemical Indust-
ries of Northern Greece) limnade otillrickliga uppgifter.
Dessa béda tillverkare ansdgs darfor vara icke samarbets-
villiga och betraktades siledes inte som en del av
gemenskapsindustrin. Det faststilldes vid undersok-
ningen att de nio aterstdende samarbetsvilliga tillver-
karna svarade for mer 4n 85% av gemenskapens
produktion av ammoniumnitrat under undersokningspe-
rioden. Dessa tillverkare utgor sdledes gemenskapsin-
dustrin i den mening som avses i artiklarna 4.1 och 5.4 i
grundférordningen.

E. ANALYS AV SITUATIONEN PA GEMENSKAPSMARK-
NADEN

1. Inledande anmirkning

Det faktum att man 1995 inforde antidumpningsat-
girder avseende import av ammoniumnitrat med
ursprung i Ryssland ledde inledningsvis till att de
sokande gemenskapstillverkarnas ekonomiska situation
forbittrades avsevirt. De uppvisade framfor allt bittre
ekonomiska resultat pa grund av prisokningarna mellan
1995 och 1996.
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2. Forbrukning 3.3 Prisjamforelse
(46)  Forbrukningen i gemenskapen har faststillts p& grundval (50)  Kommissionen undersokte huruvida de ryska exporte-
av gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pa gemen- rfmde tx.llverkarnas priser uflde.rskred .gemenskeipsmdust-
skapsmarknaden i enlighet med vad som anges i svaren rins priser under underskningsperioden. For denna
pad frigeformuldren, av ovriga (sivil samarbetsvilliga analys Justerades de exporterande t111verkz:rna§ cif-priser
som icke samarbetsvilliga) gemenskapstillverkares tll nivin gemenskapens grins levererat pd kaj (fortullat)
forsiljningsvolym pd gemenskapsmarknaden enligt och ]amfordgs 1 samma }}andelsl.ed med getpel}skapstlll-
uppgifterna i klagomalet samt av importvolymerna till verlfarnas priser frltt fabrik, varvid priserna 1'bada fallen
gemenskapen frin det berorda landet och frén tredje avsdg produkter i sickar. Detta ansigs limpligt eftersom
linder enligt uppgifter frin Eurostat. 1mp01.*tprodu.ktercna allpd saldes i sackzﬂar, rpe(.i.an gemen-
skapsindustrin sédlde sina produkter bade i sickar och i
bulk. Vid behov gjordes séledes justeringar av priserna.
Det faststilldes pd detta grundval att forbrukningen i Undersokningen Vis3de ocksd att produkter i granulat-
gemenskapen minskade med 13 % mellan 1996 och form i genomsnitt saldes till ett hogre pris dn prodgkter
undersokningsperioden, frdn 6 328 000 ton under 1996 1 pelle.tform. Déirft?r g]qrdes Yld berdkningen av prisun-
till 5525000 ton under undersdkningsperioden. derskridandet en justering pd 3.1 euro per ton. Detta
Forbrukningen minskade sirskilt mellan 1996 och 1997 belopp motsvarade .den 'geno.msnltthga prisskillnaden
och forblev direfter relativt stabil till och med slutet av mellan den ammoniumnitrat i granulatform och den
undersokningsperioden. ammoniumnitrat i pelletform som séildes av gemen-
skapsindustrin under undersokningsperioden.
(51)  EFIA hivdade att det borde ha gjorts en justering for att
3. Import frin det berérda landet de produkter som importerats frin Ryssland hade lagre
kvalitet. Vid undersokningen faststilldes det emellertid
att kvaliteten pd den berorda produkten med ursprung i
Ryssland hade forbattrats under senare ar och anpassats
3.1 Volym och marknadsandel till den hogre europeiska standarden. Argumentet avvi-
sades dirfor.
(47)  Den sammanlagda importen av ammoniumnitrat till
gemenskapen foljde en nedatgdende utvecklingstendens (52)  Den landsomfattande prisskillnad som konstaterades pa
under skadeundersokningsperioden (- 28 %) trots att denna grundval, uttryckt i procent av gemenskapstillver-
den okade ndgot mellan 1999 och undersdkningspe- karnas priser, uppgick till 27,7 %. Nir antidumpnings-
rioden. tullen ldggs till exportpriset uppgdr skillnaden fortfa-
rande till 3,2 %. Dessutom pressades gemenskapsindust-
rins priser ned eftersom industrin hade en forlust pa
Importvolymen fran Ryssland minskade avsevirt under 18 %.
skadeundersokningsperioden, sirskilt frdn och med
1997. Orsaken till denna tendens forefaller vara dels att
man det dret dterupptagit undersokningen och att dess . . . L.
slutsatser, som offentliggjordes 1998, ledde till att anti- 4. Gemenskapsindustrins ekonomiska situation
dumpningsdgirderna dndrades under samma dr, dels att
importen frdn vissa andra tredjelinder, vilka kunde dra
nytta av att importen fran Ryssland belagts med anti- 4.1 Produktion
dumpningstullar, 6kade avsevirt. Mellan 1996 och slutet
av undersokningsperioden minskade importen fran ) ) ] )
Ryssland med 74 %, medan importen fran ovriga linder (53)  Gemenskapsindustrins PTOdUkUQ? rr.unskad-e med 17 %
okade med 30 %. mellan 1996 och  undersokningsperioden  frdn
4713000 ton till 3903000 ton. Den Gkade ndgot
mellan 1997 och 1998, men minskade igen 1999.
(48) Markandsandelen for importen fran Ryssland minskade
med 12 procentenheter under skadeundersokningspe-
rioden. Under undersokningsperioden svarade den emel- 4.2 Kapacitet och kapacitetsutnyttjande
lertid fortfarande for 5 % av gemenskapens forbrukning
och for en betydande del, nirmare bestimt 20 %, av den
sammanlagda importen. (54)  Det bor noteras att produktionskapacitet och kapacitets-
utnyttjande inte befanns vara meningsfulla indikatorer
for denna typ av produktion, eftersom de paverkas av att
dven andra produkter tillverkas med samma produk-
3.2 Priser tionsutrustning. Av naturgas som omvandlats till ammo-
niak kan olika produkter tillverkas med anvindande av
samma  produktionslinjer. Gemenskapsindustrins
(49)  Efter det att dtgirderna hade inforts 1995 sjonk de sammanlagda produktionskapacitet var relativt stabil

genomsnittliga priserna pa den berdrda importen med
45 % mellan 1996 och undersokningsperioden enligt
uppgifter frin Eurostat.

under den berorda perioden. Kapacitetsutnyttjandet
minskade fran 56 % under 1996 till 46 % under 1997
och forblev direfter stabilt.
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4.3 Forsdljning i gemenskapen

Gemenskapsindustrins forsiljningsvolym minskade fran
4238 000 ton under 1996 till 3 766 000 ton under
undersokningsperioden, dvs. med 11 %. Minskningen
var mest markant mellan 1996 och 1997, dd forsilj-
ningen minskade med 15 %.

4.4 Lager

Lagernivdn ansdgs inte vara en relevant skadeindikator
eftersom forsiljningen ar sisongsbetonad och eftersom
ammoniumnitrat lagras delvis av tillverkarna sjilva,
delvis av jordbrukskooperativ.

4.5 Marknadsandel

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade mellan
1996 och 1997 och 6kade direfter. Mellan 1996 och
undersokningsperioden 6kade den med sammanlagt 1,2
procentenheter. Under undersokningsperioden uppgick
den till 68,2 %, jamfort med 67 % under 1996.

4.6 Priser och faktorer som pdverkar priserna

Gemenskapsindustrins genomsnittliga nettoforsaljnings-
priser minskade frdn 133 ecu/ton under 1996 till 99 ecu
per ton under undersdkningsperioden, dvs. med 25 %.
Nedgdngen var sirskilt markant mellan 1996 och 1999,
namligen (- 28) %. Utover den berorda importens pris-
sinkande verkan kan dven den minskade efterfrigan pa
gemenskapsmarknaden mellan 1996 och 1997, import
fran linder som omfattas av forordning (EG) nr 132/
2001 samt det kinesiska forbud mot import av kvive-
haltigt godselmedel som inférdes 1997 ha bidragit till
prisnedgdngen.

4.7 Lonsamhet och avkastning pd investeringar

Gemenskapsindustrins vigda genomsnittliga lonsamhet
sjonk med 37 procentenheter mellan 1996 och under-
sokningsperioden, frin 18,6 % till (- 18,0) %. Denna
trend bor ses mot bakgrund av prisutvecklingen, vilken
uppvisade ett liknande monster, och av priset pa
naturgas, vilket okade frin och med det tredje kvartalet
1999.

Avkastningen pd investeringar foljde under skadeunder-
sokningsperioden en liknande utveckling som lonsam-
heten.

4.8 Kassaflode

Kassaflodet fran gemenskapsindustrins forsiljning av
ammoniumnitrat foljde l6nsamhetskurvan mycket nira.

4.9 Formdga att anskaffa kapital

Pd grund av de klagande foretagens struktur, dvs. det
faktum att de godselmedelstillverkande foretagen ingdr i
stora kemikoncerner vars verksamhet ocksd omfattar
andra produkter, fanns det ingen mojlighet att faststilla
deras formdga att anskaffa kapital for enbart den berorda

(62)

(66)

produkten. Formdgan att anskaffa kapital ansdgs darfor
inte vara ndgon meningsfull indikator vid skadebedom-
ningen.

4.10 Sysselsattning och loner

Antalet anstillda 1 gemenskapsindustrin minskade
mellan 1996 och undersokningsperioden frin 1 986
personer till 1 608 personer, vilket innebdr en minsk-
ning pd - 19 %. Lonerna sjonk totalt sett ungefir lika
mycket som antalet anstillda.

4.11 Investeringar

Investeringarna var relativt stabila under skadeundersok-
ningsperioden. Det gjordes bland annat investeringar i
produktionsled som foregér tillverkningen av ammo-
niumnitrat. De viktigaste investeringarna mellan 1996
och undersokningsperioden var investeringar i anldgg-
ningar for produktion av salpetersyra, som 4r en rdvara
for produktion av ammoniumnitrat, men som ocksa kan
anviandas for andra dndamdl, tex. for produktion av
losningar av karbamid och ammoniumnitrat.

4.12 Dumpningsmarginalens storlek

Med hinsyn till volymen av och priserna pd importen
frin det berorda landet kan verkningarna for gemen-
skapsindustrin av den faktiska dumpningsmarginalens
nivd inte anses vara forsumbar.

5. Slutsats

Som anges i skil 45 ledde det faktum att man 1995
inforde antidumpningsdtgirder pd import av ammo-
niumnitrat med ursprung i Ryssland inledningsvis till att
de sokande gemenskapstillverkarnas ekonomiska situa-
tion forbittrades avsevart. Frn och med 1997 forsim-
rades situationen emellertid igen. Férutom marknadsan-
delarna, vilka okade ndgot pa grund av sjunkande priser,
utvecklades alla skadeindikatorer, dvs. produktion,
forsiljningsvolymer, priser, lonsamhet, avkastning pd
investeringar, kassaflode och sysselsdttning, negativt.
Sarskilt det faktum att gemenskapsindustrins forsilj-
ningspriser minskade avsevirt fick en negativ inverkan
pd industrins lonsamhet. Det bekriftas i férordning (EG)
nr 132/2001 att denna utveckling bor ses mot bakgrund
av dessa tredjelinders okade import till gemenskaps-
marknaden. Polen och Ukraina har évertagit mer dn
hilften av Rysslands marknadsandelar och avsevirt
underskridit gemenskapsindustrins priser.

Det bor i detta avseende noteras att Rysslands priser,
enligt uppgifter frdn Eurostat och med avdrag for den
sdrskilda tull som infordes 1998, var lagre dn Polens och
Ukrainas forsaljningspriser under hela skadeundersok-
ningsperioden (27 % under unders6kningsperioden)
utom under 1997 di de ldg pd samma niva.
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F. SANNOLIKHET FOR ATERKOMST AV SKADA

1. Fordndringar avseende dumpning och gemen-
skapsindustrins situation

1.1 Fordndringar av omstindigheterna avseende dumpning

Det framgdr av undersokningen att dumpningsmargi-
nalen har 6kat markant i forhdllande till den dump-
ningsmarginal som berdknades under den foregdende
undersokningen, vilken ledde till de géllande dtgarderna.
Den dumpningsmarginal som berdknades under den
foregdende undersokningen uppgick till 41,9 %, vilket ar
betydligt ldgre d4n den marginal som har berdknats i den
nu aktuella undersokningen (115,8 %).

1.2 Fordndringar avseende gemenskapsindustrins situation

Det framgar av undersdkningen att gemenskapsindustrin
hade en betydande forlust under 1998 och undersok-
ningsperioden. Situationen dr dnnu virre dn den var
under den undersokning som ledde till de gdllande dtgar-
derna, eftersom exempelvis forlusten var ndstan tre
ginger storre under den nu aktuella undersokningspe-
rioden dn under den foregdende undersokningsperioden
enligt forordning (EG) nr 2022/95.

Ett omfattande prisunderskridande dgde rum under
ndstan hela den period under vilken importen fran Ryss-
land var belagd med antidumpningstull. I mars 1998
mdste den rorliga tullen ersittas med en specifik tull
eftersom dtgdrderna hade visat sig vara ineffektiva. Fran
och med juli 1998 var exportpriserna inklusive den
specifika tullen ligre 4n gemenskapsindustrins icke-
skadevallande pris, vilket hade faststillts under den
ursprungliga undersokningen och ldg till grund for
tullens niva.

2. Sannolikhet for att skadan dterkommer

Vid bedomningen av de sannolika verkningarna av att de
atgdrder som nu tillimpas skulle upphora att gilla beak-
tades foljande faktorer:

En prissittning frén de ryska exporterande tillverkarnas
sida som tar sig uttryck i ldga priser pé tredjelinders
marknader och pé gemenskapsmarknaden, i kombina-
tion med tillverkarnas formdga att leverera ytterligare
betydande mingder ammoniumnitrat, skulle, om atgéar-
derna upphorde att gilla, med storsta sannolikhet fd en
allmént prissinkande verkan pd vad som 4r en mycket
priskinslig rdvarumarknad. De ryska exporterande till-
verkarna skulle med storsta sannolikhet ta over ytterli-
gare betydande marknadsandelar fran gemenskapsin-
dustrin. Detta i sin tur skulle, genom sjunkande forsilj-
ningspriser, minskad forsiljning och minskande
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marknadsandel for gemenskapsindustrin, med dirav
foljande konsekvenser for lonsamheten, leda till att
skadan frdn importen med ursprung i Ryssland ater-
kommer.

Gemenskapsindustrin befinner sig i en besvirlig situa-
tion, sirskilt i lonsamhetshinseende. Sedan de dtgirder
som omfattas av denna Oversyn inforts forbattrades
visserligen gemenskapsindustrins situation markant
under dtgirdernas forsta tillimpningsdr, men forsim-
rades pd nytt, sdsom faststills i forordning (EG) nr 132/
2001, sirskilt frdn och med 1997, pd grund av skadeval-
lande dumpning orsakad av import frin andra linder.
Om étgirderna mot Ryssland upphorde att gilla skulle
detta inte bara leda till att gemenskapsindustrins situa-
tion dter hamnade i farozonen. Den fordel som gemen-
skapsindustrin bor f av de antidumpningsatgirder som
inforts mot importen fran de andra linderna skulle dess-
utom kunna minskas eller till och med omintetgéras.

EFIA hdvdade att den prisnedging som dgt rum pd
gemenskapsmarknaden sedan 1997 beror péd ett antal
faktorer, bland annat pd Kinas forbud mot import av
kvivehaltiga godselmedel, och att den inte kan tillskrivas
Rysslands prissittning. Aven om andra faktorer sdsom
den minskade efterfrigan pa gemenskapsmarknaden
mellan 1996 och 1997 och den kinesiska strategin kan
ha orsakat en prisnedging, sjonk de ryska priserna
betydligt mer 4n alla de 6vriga exportérernas priser och
var betydligt ligre 4n de andra rddande, icke-dumpade
importpriserna fran linder som Litauen, Egypten och
Bulgarien. Detta kan forklaras med att Ryssland forlo-
rade en av sina viktigaste exportmarknader; Rysslands
export till Kina uppgick under 1996, dvs. under &ret
innan forbudet infordes, till mer dan 1000 000 ton,
vilket motsvarar 90 % av Kinas import av ammonium-
nitrat.

Eftersom, hivdade EFIA vidare, gemenskapsindustrins
forsimrade situation redan tillskrivits Polen och Ukraina
inom ramen for en annan undersékning, vilken ledde till
att antidumpningsdtgarder infordes, kan den inte anféras
som argument nir det giller importen av ammonium-
nitrat med ursprung i Ryssland. Det bor erinras om att
syftet med en oversyn vid giltighetstidens utgdng ar att
analysera gemenskapsmarknadens situation for att
bedoma om det ar sannolikt att dumpningen och skadan
skulle fortsdtta eller dterkomma om de &tgirder som
tillimpas upphorde att gilla. Nar det giller den nu aktu-
ella oversynen vid giltighetstidens utgdng paverkar det
faktum att man inom ramen for ett annat antidump-
ningsforfarande funnit att gemenskapsindustrins forsim-
rade situation under en viss period berodde pd andra
tredje landers, nimligen Polens och Ukrainas, nirvaro pa
marknaden, inte analysen av de ryska exportorernas
framtida agerande pd gemenskapsmarknaden och den
sannolika inverkan hdrav pa gemenskapsindustrins situa-
tion.

EFIA hivdade dessutom att gemenskapsindustrins
sjunkande lonsamhet huvudsakligen beror pa att priset
pd naturgas har okat och att man borde ha gjort en
justering av det icke-skadevdllande priset for att ta
hinsyn till detta.
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Som anges i skil 59 ansdgs denna okning av priset pd
naturgas ha kunnat inverka pd lonsamheten. Lonsam-
heten utgor emellertid bara en del av analysen av
gemenskapsindustrins situation, och enligt vad som
anges i skdl 65 utvecklades manga andra indikatorer
negativt under skadeundersokningsperioden. Utveck-
lingen av priset pd naturgas borde dirfor snarare ses
som en forsvarande faktor in som en orsak till skadan,
eftersom pristrycket hindrade gemenskapsindustrin fran
att overfora Okningen pé sina fOrsiljningspriser.

Dessutom framgdr det av den analys som genomforts av
gasprisutvecklingen i gemenskapen under senare ar att
priset varierar mycket, varfor det inte kan dras négra
slutsatser om den framtida utvecklingen. Det kunde
dirfor konstateras att det inte finns ndgra sirskilda
omstindigheter pd gemenskapsmarknaden som berit-
tigar till en justering.

Pd grundval av ovanstdende finner kommissionen det
sannolikt att skadan skulle dterkomma om antidump-
ningsdtgirderna upphorde att gilla.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE

1. Inledning

I enlighet med artikel 21 i grundférordningen under-
sokte kommissionen om det skulle strida mot gemen-
skapens intresse som helhet att forldnga eller dndra de
nuvarande antidumpningsatgirderna. Faststdllandet av
gemenskapens intresse grundades pd en bedomning av
alla olika ber6rda intressen, dvs. av gemenskaps-
industrins, importorernas och handlarnas intresse och
intresset hos anvindarna av produkten i frdga. Kommis-
sionen begirde uppgifter fran alla ovan nimnda berorda
parter for att kunna bedoma de troliga verkningarna av
att bibehdlla eller inte bibehélla dtgdrderna.

[ den forra undersokningen ansdgs inforandet av
dtgdrder inte strida mot gemenskapens intresse. Det
forhéllandet att den nu aktuella undersdkningen ar en
oversyn, dir man analyserar en situation i vilken anti-
dumpningsétgarder redan tillimpas, gor det ocksd
mojligt att bedéoma de eventuella otillborliga negativa
verkningar som de gillande antidumpningsdtgirderna
kan ha f6r de berorda parterna.

Pd detta grundval undersoktes om det, trots slutsatserna
betriffande sannolikheten for att skadevallande dump-
ning skulle dterkomma, fanns tvingande skl for att dra
slutsatsen att det i detta fall inte skulle ligga i gemen-
skapens intresse att uppratthélla dtgdrderna.

(80)

(81)

(82)

(83)

(85)

2. Gemenskapsindustrins intresse

Det bedoms att den skadevallande dumpningen sanno-
likt skulle aterkomma och att gemenskapsindustrins
situation, vilken forvirrades under skadeundersoknings-
perioden, skulle forsimras ytterligare om antidump-
ningsatgarderna inte bibeholls.

Gemenskapsindustrin har visat sig vara en strukturellt
livskraftig industri med formdga att anpassa sig till
forandrade marknadsvillkor. Detta framgédr sirskilt av
den vinst som industrin gjorde fram till 1997 och av
dess investeringar i modern produktionskapacitet. For att
sddana anstrangningar skall bli framgéngsrika maste det
finnas rattvisa konkurrensforhallanden pd gemenskaps-
marknaden.

Det kan rimligtvis forvintas att de dtgarder som inforts
genom forordning (EG) nr 132/2001 kommer att ha en
positiv inverkan pd gemenskapsindustrin, forutsatt att
det inte forekommer skadevéllande dumpning fran annat
hall som kan underminera atgirdernas verkningar.
Eftersom det, i enlighet med vad som beskrivs ovan, ar
sannolikt att skadevéllande dumpning frdn Ryssland
kommer att dterkomma, ligger det i gemenskapsindust-
rins intresse att uppritthdlla antidumpningsdtgirderna
betriffande import av ammoniumnitrat med ursprung i
Ryssland.

3. Importorernas intresse

EFIA (som representerar 24 importorer) och tvd impor-
torer (av de 48 som erholl frageformuldret) besvarade
frageformuldret och limnade uppgifter.

Svaren fran de tvd samarbetsvilliga importorerna bekrif-
tade att priserna hade sjunkit frin och med 1998 och att
gemenskapstillverkarna hade wvarit tvungna att folja
denna utvecklingstendens for att forbli konkurrenskraf-
tiga. En av dem framholl ocksé att den europeiska infra-
strukturen maste uppritthallas for att goda betingelser
for forsorjningen av den europeiska marknaden skulle
kunna garanteras, medan sammanslutningen var emot
fortsatta dtgarder.

Med tanke pé den laga samarbetsviljan och pa att impor-
torerna vanligen handlar med ménga olika godselmedel,
varav ammoniumnitrat bara dr en, drogs slutsatsen att
den negativa inverkan som fortsatta dtgdrder skulle
kunna fa pd importérerna inte skulle vara ett tvingande
skl mot att fortsdtta dtgirderna.
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4. Anvindarnas intresse pd gemenskapsmarknaden om rittvisa konkurrensfor-
hallanden aterupprittas.

(86) Den berérda produkten anvénds av jordbrukare. (90) P4 grundval av ovanstdende ansdgs den sannolika in-
Kommissionen sinde frageformulir till sex intresseorga- verkan pa jordbrukarna inte vara ett tvingande skil mot
nisationer for anvindare pa europeisk och nationell niva. fortsatta dtgirder, eftersom den mojliga negativa in-
Tvé av dem besvarade det. Bida dr principiellt emot verkan péd jordbrukarna sannolikt inte kommer att
fortsatta dtgirder. uppviga den positiva inverkan pa gemenskapsindustrin.

(87)  En intresseorganisation for anvindare havdade att man i st K .
analysen av anvindarnas intresse sirskilt borde studera >. Slutsats om gemenskapens intresse
de brittiska anvidndarnas intresse, eftersom Forenade
kungariket var den storsta forbrukaren av ammonium- (91) Mot bakgrund av ovanstiende drogs slutsatsen att det
nitrat i gemenskapen. Vid undersokningen faststdlldes nr det giller gemenskapens intresse inte finns nigra
det emellertid att Forenade kungariket under undersok- tvingande skil mot fortsatta dtgérder.
ningsperioden svarade for endast 16 % (i volym) av
importen av den berorda produkten frin Ryssland till
gemenskapen, medan Frankrike svarade for 47 %. Argu-
mentet maste darfor avvisas.

H. ANTIDUMPNINGSATGARDER

(88) Samma intresseorganisation hdvdade att de brittiska . .
jordbrukarnas inkomster skulle minska och deras ekono- (92)  Den klagande hivdade att det fapns tgcken pd att det
miska situation avsevirt forsimras om de gillande anti- f‘?r‘fkom nya former av ammoniumnitrat, dvs. blapd-
dumpningsétgirderna upprittholls. Det bor i detta ningar av ammoniumnitrat och a'ndret produkter, vilka
sammanhang erinras om att godselmedel i genomsnitt endast .frarrgsteilldes i syfte att krmgga eyentuella anti-
utgdr 6 % av jordbrukarnas sammanlagda produktions- dumpningsdtgérder rérande ammoniumnitrat. Tullmyn-
kostnad enligt vad som anges i férordning (EG) nr 132/ digheterna uppmdrksammas pd detta problem.

2001. Mot bakgrund av att importen frén det berorda
lagdet under u.nders.oknlﬁlgsperlqden qtg;orde endast (93) Mot bakgrund av slutsatserna rorande dumpning och
5% av ammoniumnitratférbrukningen i gemenskapen kada och med beaktande av att det har kunnat fast-
och att endast en del av eventuella prisdkningarna till S ..eh | att de befintlioa Atod . de forvintad
foljd av dtgirderna troligen skulle overforas pa anvin- statas att ce eﬁnthga dtgarderna inte ger e'f'orvanta ¢
) 5 8 P ltaten ndr det giller att undanréja den tidigare fast-
darna, kommer eventuella 6kningar av jordbrukarnas refltll da skadan. d 8 | )2 d 8are 1as
duktionskostnader sannolikt att bli obetydliga. Om staflda skacan, cras sufsatsen at antidumpningsatgar-
pro X o : obetydiiga. derna bor bibehdllas for att forhindra ytterligare skada
gemenskapsindustrin okade inte bara sin forsdljnings- samt att deras nivi bor dndras
volym utan dven sina priser skulle dessa prisokningar bli )
begrinsade, eftersom det finns andra forsorjningskallor.
37 % av all import av ammoniumnitrat till gemenskapen (94)  Vid faststillandet av tullens nivd har hinsyn tagits till
omfattas inte av antidumpningsdtgérder. nivdn pd de dumpningsmarginaler som konstaterats och
de tullbelopp som ir nodvindiga for att undanrdja den
skada som vallats gemenskapsindustrin. P4 grundval av

(89)  EFIA och en intresseorganisation for anvindare hivdade regelr} om lagsta tull anvindes skademarginalen for att
att antidumpningsatgirderna minskar tillgdngen till faststilla. tullbeloppets storlek.
alternativa ammoniumnitratkillor med konkurrenskraf-
tiga priser, ¢ ftersgm endast 37% av aH, import av (95 EFMA hivdade att det vore limpligare med en dubbel
ammoniumnitrat till gemenskapen omfattas inte av anti- mekanism (specifik tull i forening med ett ligsta import-
dumpningsitgarder. pris) med tanke pd de extremt laga, av staten faststillda

gaspriser som de ryska tillverkarna betalar. Det ansags

emellertid att den specifika tullen &r tillrdcklig, eftersom

For det forsta erinras det om att syftet med antidump- den dr baserad pd undersdkningsresultaten frén over-

ningsdtgirder inte dr att begrinsa tillgdngen till en synen, och att dtgirdens form, dvs. specifik tull,

produkt, utan att dteruppritta rittvisa konkurrensforhal- motverkar prismanipulering och absorbering av tullarna.
landen pi gemenskapsmarknaden. EFMA:s begdran avvisades sdledes.

(96) 1 syfte att faststilla den nivd pd tullen som ar n6dvindig

For det andra bor det noteras att siffran 37 % delvis ar
underskattad, eftersom det pa grund av det starka pris-
trycket frdn Ryssland, Polen och Ukraina blev mindre
attraktivt for linder som inte tillimpade dumpade priser
att avsitta ammoniumnitrat pd gemenskapsmarknaden.
Det ar darfor hogst sannolikt att linder som inte
tillimpar dumpade priser kommer att oka sin nérvaro

for att undanrdja den skada som dumpningen vallat har
skademarginaler berdknats. Den nodvindiga prishoj-
ningen faststilldes pa grundval av en jaimforelse i samma
handelsled mellan det vigda genomsnittliga importpriset
och det icke-skadevallande priset for ammoniumnitrat
som siljs av gemenskapsindustrin pd gemenskapens
marknad.
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(97) Det icke-skadevallande priset erhélls genom att man HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(98)

adderade den totala produktionskostnaden per enhet
med den vinstmarginal som rimligen skulle kunna
uppnds om skadevéllande dumpning inte férekom, med
beaktande av den justering for skillnader mellan ammo-
niumnitrat i granulatform och ammoniumnitrat i
pelletform som gjordes vid berdkningen av prisundersk-
ridandet. Vid denna berdkning anvindes en vinstmar-
ginal pd 8 %. Den skillnad som framkom vid jamférelsen
mellan det vigda genomsnittliga importpriset och
gemenskapsindustrins icke-skadevéllande pris uttrycktes
sedan i procent av det sammanlagda importvirdet cif.

Den sokande ansdg att en vinstmarginal motsvarande 15
procents avkastning pd sysselsatt kapital skulle vara
lamplig. Enligt den klagande var denna avkastningsniva
nodvindig for att sikerstilla de langsiktiga nyinvester-
ingarna och en tillricklig avkastning pa det egna kapi-
talet for aktiedgarna. Det relevanta begreppet i det nu
aktuella sammanhanget dr emellertid den vinst som
gemenskapsindustrin rimligen kunde ha uppnatt om det
inte hade forekommit skadevallande dumpning, vilket
inte dr detsamma som den vinst som aktiedgarna soker.
Med beaktande av skdl 56 i forordning (EG) nr 132/
2001 och eftersom inga andra kommentarer har
inkommit forefaller 8 % av omsittningen vara en rimlig
vinst. For att tgdrderna skall kunna tillimpas effektivt
och for att motverka den prismanipulering som observe-
rats i tidigare forfaranden bor tullen tas ut med ett fast
belopp per ton.

Pé grundval av ovanstdende bor tullen uppga till f6ljande
fasta belopp per ton ammoniumnitrat:

Tull

Land (fast belopp i euro per ton)

Ryssland 47,07

Artikel 1

1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inf6ras pd import av
ammoniumnitrat  enligt KN-nummer 3102 3090 och
3102 40 90 med ursprung i Ryssland.

2. Tullen skall uppgd till foljande fasta belopp per ton
ammoniumnitrat:

Tull

Land
(euro per ton)

Ryssland 47,07

3. Ifall dér varor har skadats fore 6vergdngen till fri omsitt-
ning och det pris som faktiskt betalats eller skall betalas darfor
for bestimningen av tullvdrdet fordelats enligt artikel 145 i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 ('), skall den
antidumpningstull som avses i punkt 2 sinkas med en procent-
sats som motsvarar fordelningen av det pris som faktiskt beta-
lats eller skall betalas.

4. Om inget annat anges skall gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 15 april 2002.

Pd radets vignar
J. PIQUE I CAMPS
Ordftrande

(') EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 993/2001 (EGT L 141,
28.5.2001, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 659/2002
av den 17 april 2002

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter
och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for
importordningen for frukt och gronsaker (!), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1498/98 (?), sdrskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  Iforordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna fér kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frn tredje land for de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

(2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan
till denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i forord-
ning (EG) nr 3223/94 skall faststdllas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 18 april 2002.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 17 april 2002.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 17 april 2002 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land (') Schgb}onvarde
vid import

0702 00 00 052 167,7
204 108,4

999 138,1

0707 00 05 052 128,9
220 237,0

999 182,9

0709 90 70 052 123,3
204 32,0

624 68,2

999 74,5

08051010, 0805 10 30, 0805 10 50 052 51,8
204 48,6

212 43,5

220 56,8

624 59,7

999 52,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 34,8
388 94,3

400 104,4

404 103,5

508 81,1

512 88,5

524 71,8

528 85,4

720 136,9

804 114,3

999 91,5

0808 20 50 388 77,9
512 71,3

528 81,1

800 65,8

999 74,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2020/2001 (EGT L 273, 16.10.2001, s. 6). Koden "999” betecknar
"Ovriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 660/2002
av den 17 april 2002

om Oppnande och forvaltning av gemenskapstullkvoter for vissa fiskeprodukter med ursprung i
Gronland och Saint Pierre och Miquelon

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 2001/822/EG av 27 november
2001 om associering av de utomeuropeiska linderna och terri-
torierna med Europeiska gemenskapen (ULT-beslut) ('), sarskilt
artikel 36.3.a i detta, och

av foljande skal:

(1) Artikel 36.3 a i beslut 2001/822/EG innehéller bestim-
melser som gor det mojligt att frdn och med den 1
februari 2002, i enlighet med vissa villkor och inom
vissa drliga begrinsningar, importera till gemenskapen
tullfritt vissa fiskeprodukter som omsitts fritt pd Gron-
land och Saint Pierre och Miquelon och som omlastas
dir. Framfor allt mdste produkterna &tfoljas av ett
exportcertifikat utfirdat i enlighet med bestimmelserna i
bilaga IV till beslutet.

(2 De drliga begrinsningarna skall forvaltas av gemen-
skapens myndigheter och medlemsstaterna i enlighet
med forvaltningssystemet for tullkvoter som anges i
artiklarna 308a, 308b och 308c i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EEG)
nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemen-

skapen (%), senast dndrad genom f6rordning (EG) nr 444/
2002 ().

(3)  De étgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Arliga tullfria kvoter skall Gppnas for de produkter som anges i
bilagan till denna férordning och som uppfyller de villkor som
faststills i artikel 36 i beslut 2001/822[EG.

Artikel 2

De tullkvoter som avses i artikel 1 skall forvaltas i enlighet med
artiklarna 308a, 308b och 308c i férordning (EEG) nr 2454/
93.

Artikel 3

Hela den &rliga tullkvotsvolymen skall 6ppnas 2002.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 februari 2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 17 april 2002.

() EGT L 314, 30.11.2001, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.

() EGT L 68, 12.3.2002, s. 11.
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BILAGA

Produkter som avses i artikel 1

Utan hinder av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall lydelsen av "Varuslag” i denna bilaga endast
anses vara vagledande, eftersom tullkvoternas omfattning bestims av KN-numrens omfattning. Dir "ex” anges fore ett
KN-nummer bestims den berorda tullkvotens omfattning genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning

tillimpas  tillsammans.

Land eller

Lopnummer KN-nummer TARIC- Varuslag territorium dér Arl(igtvol)ym
fummer omlastning sker ton
09.0692 0303 3110 Liten helgeflundra (Reinhardtius hippoglossoides), Gronland 10 000
fryst
ex 03042095 | *10 | Frysta filéer: Av helgeflundra (Reinhardtius
hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippo-
glossus stenolepis)
0306 1310 Rikor av familjen Pandalidae, med eller utan
skal, frysta
09.1641 03022110 Liten helgeflundra (Reinhardtius Hippoglossoides), | Saint Pierre 2 000
03033110 farsk, kyld eller rokt och
03054910 Miquelon
0306 12 Hummer (Homarus spp.), rikor, frysta
030613
0306 22 91 Hummer, (Homarus spp.), rikor, inte frysta
0306 22 99

0306 23
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 661/2002
av den 17 april 2002
om importlicenser for nétkottsprodukter med ursprung i Botswana, Kenya, Madagaskar, Swaziland,
Zimbabwe och Namibia
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Det bor understrykas att denna forordning inte paverkar

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1706/98 av den
20 juli 1998 om den ordning som skall gilla for jordbrukspro-
dukter och varor som framstills genom bearbetning av jord-
bruksprodukter med ursprung i stater i Afrika, Vistindien eller
Stillahavsomradet (AVS) och om upphivande av forordning
(EEG) nr 715/90 (!), sérskilt artikel 30 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1918/98
av den 9 september 1998 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter inom sektorn for notkott for rddets forordning (EG) nr
1706/98 om de bestimmelser som giller for jordbrukspro-
dukter och vissa varor som framstillts genom foridling av
jordbruksprodukter som har sitt ursprung i Afrika, Vistindien
eller Stillahavsomradet (AVS) och om upphdvande av férord-
ning (EG) nr 589/96 (), sirskilt artikel 4 i denna, och

av foljande skal:

(1) Genom artikel 1 i forordning (EG) nr 1918/98 ar det
mojligt att utfirda importlicenser for notkottsprodukter.
Importen far dock inte Overstiga de kvantiteter som ar
faststallda for vart och ett av dessa exporterande tredje
lander.

(2)  De licensansokningar som ingivits frin den 1 till och
med den 10 april 2002, uttryckta i urbenat kott, i
enlighet med forordning (EG) nr 1918/98, 6verstiger for
produkter med ursprung i Botswana, Kenya, Mada-
gaskar, Swaziland, Zimbabwe och Namibia inte de till-
gingliga kvantiteterna for dessa lander. Det dr darfor
mojligt att utfirda importlicenser for de kvantiteter som
det har ansokts om licens for.

(3)  De kvantiteter for vilka det kan ansokas om licenser fran
och med 1 maj 2002 bor faststillas inom ramarna for
den totala kvantiteten pad 52 100 ton.

() EGT L 215, 1.8.1998, 5. 12.
() EGT L 250, 10.9.1998, s. 16.

radets direktiv 72/462/EEG av den 12 december 1972
om hilsoproblem och problem som ror veterindrbesikt-
ning vid import fran tredje land av nétkreatur, fir och
getter, svin och firskt kott eller kottprodukter (%), senast
dndrat genom forordning (EG) nr 1452/2001 (*.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande medlemsstater skall den 21 april 2002 utfirda import-
licenser for notkottsprodukter, uttryckta i urbenat kott, med
ursprung i vissa AVS-stater, for nedanstdende kvantiteter och
ursprungslander:

Tyskland:

— 230 ton med ursprung i Botswana.

— 130 ton med ursprung i Namibia.

Firenade kungariket:

— 1200 ton med ursprung i Botswana.
— 800 ton med ursprung i Namibia.

— 50 ton med ursprung i Swaziland.

Artikel 2

Licensansokningar kan, i enlighet med artikel 3.2 i forordning
(EG) nr 1918/98, inges under loppet av de tio forsta dagarna i
maj 2002 for foljande kvantiteter urbenat kott:

Botswana: 15 986 ton
Kenya: 142 ton
Madagaskar: 7 579 ton
Swaziland: 3173 ton
Zimbabwe: 9 100 ton
Namibia: 10 670 ton.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den 21 april 2002.

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28.
(% EGT L 198, 21.7.2001, s. 11.
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Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 17 april 2002.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 662/2002
av den 17 april 2002

om faststillande av i vilken utstrickning ans6kningar som limnats in under april manad 2002 om
exportlicens for notkottsprodukter som berittigar till sirskild behandling vid import till tredje land
far godkinnas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1445/95
av den 26 juni 1995 om faststillande av tillimpningsfore-
skrifter for ordningen med import- och exportlicenser inom
notkottssektorn och om upphivande av forordning (EEG) nr
2377/80 ('), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2492/
2001 (3, sarskilt artikel 12.8 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 12 i forordning (EG) nr 144595 faststills de
bestimmelser som skall gilla for ansokningar om
exportlicenser for de produkter som avses i artikel 1 i
kommissionens férordning (EEG) nr 2973/79 (?), senast
dndrad genom forordning (EEG) nr 3434/87 (4.

2 1 forordning (EEG) nr 2973/79 faststills de kvantiteter
kott som fir exporteras inom ramen f6r nidmnda

ordning for det andra kvartalet 2002. Inga ansokningar
om exportlicenser for notkott har inkommit.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inga ans6kningar om exportlicens har ldmnats in for det andra
kvartalet 2002 for notkott, som avses i forordning (EEG) nr
2973/79.

Artikel 2

I enlighet med artikel 12 i foérordning (EG) nr 1445/95 fir
licensansokningar for det kott, som avses i artikel 1, limnas in
under de tio forsta dagarna av det tredje kvartalet 2002 for
foljande kvantitet: 3 750 ton.

Artikel 3
Denna forordning trader i kraft den 21 april 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 april 2002.

T L 143, 27.6.1995, s. 35.
T L 337, 20.12.2001, s. 18.
T L 336, 29.12.1979, s. 44.
T L 327, 18.11.1987, s. 7.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS TJUGOSJATTE DIREKTIV 2002/34/EG
av den 15 april 2002

om anpassning till den tekniska utvecklingen av bilagorna 2, 3 och 7 till ridets direktiv 76/768/EEG
om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om kosmetiska produkter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 76/768/EEG av den 27 juli
1976 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
kosmetiska produkter ('), senast dndrat genom kommissionens
direktiv 2000/41/EG (), sdrskilt artikel 8.2 i detta,

efter samrdd med Vetenskapliga kommittén for kosmetiska
produkter och icke-livsmedelsprodukter som ar avsedda for
konsumenter (nedan kallad SCCNFP), och

av foljande skal:

1)

ananan

I punkt 293 i bilaga 2 upptas radioaktiva dmnen bland
de dmnen, som ir forbjudna i kosmetiska produkter. I
fotnot 1 till punkt 293 tillats emellertid, under de villkor
som dir anges, genom hénvisning till direktiv av den 2
februari 1959 om faststillande av de grundliggande
sikerhetsnormerna for skydd av arbetstagarnas och
allminhetens hilsa mot de faror som uppstér till {6ljd av
joniserande strlning, forekomsten av naturliga radioak-
tiva dmnen och av de radioaktiva dmnen, som bildats
vid artificiell pdverkan frén omgivningen (). Dessa
direktiv har upphivts genom radets direktiv 96/29/
Euratom (%), dér det i artikel 6.5 foreskrivs att medlems-
staterna ej far tillita vare sig avsiktlig tillforsel av radio-
aktiva dmnen vid framstillning av kosmetiska produkter
eller import eller export av sddana varor. I direktiv 96/
29/Euratom anges for att kunna tillimpa detta direktiv
definitionen av radioaktiva dmnen. Foljaktligen bor
punkt 293 i bilaga 2 dndras i enlighet hdrmed.

SCCNFP har utgdende fran IFRA:s (International Frag-
rance Association) bestimmelser upprittat en forteck-
ning over 36 dmnen vilka ej fir ingd i de parfymbland-
ningar som anvinds i kosmetiska produkter. Sju av
dessa 36 doftingredienser ar redan upptagna i bilaga 2
och ett (6-metylkumarin) under referensnummer 46 i del
1 av bilaga 3, dir anvindningen redan begrinsas till
produkter for munhygien. Foljaktligen bor de 28 atersta-
ende doftingredienserna upptas i forteckningen i bilaga
2. Dessa dmnens sikerhet har av kommittén faststillts
endast for deras anvindning som doftingredienser. Det
krivs foljaktligen att deras anvindning f6r detta andamal

T L 262, 27.9.1976, s. 169.

T L 145, 20.6.2000, s. 25.
T 11, 20.2.1959, s. 221/59
T L 159, 29.6.1996, s. 1.

regleras. Ytterligare sdkerhetsbedomningar av dessa
dmnen for andra dndamal utfors av kommittén.

SCCNFP rekommenderar att metyleugenol ej avsiktligt
skall tillsdttas som en ingrediens i kosmetiska produkter.
Foljaktligen skall metyleugenol inféras i bilaga 2. Da
metyleugenol férekommer naturligt i eteriska oljor som
anvinds som ingredienser i kosmetiska produkter har
kommittén dock uppsatt sirskilda maximikoncentra-
tioner for kosmetiska produkter.

Utgdende frdn upplysningar om anvindningen i kosme-
tiska produkter av litiumhydroxid och kalciumhydroxid
och frin utvdrderingen av deras sikerhet rekommen-
derar kommittén att anvindningen av dem skall
begrinsas. Foljaktligen bor punkterna 15b och 15c¢ i del
1 av bilaga 3 dndras i enlighet hdrmed.

Utgdende frdn en toxikologisk utvirdering rekommen-
derar SCCNFP att maximal resthalt av akrylamid mdste
begrinsas i slutprodukten. Foljaktligen skall polyakry-
lamid (polyacrylamide) inforas i del 1 av bilaga 3.

SCCNFP har gjort toxikologiska utvirderingar av 61
harfirgningsdimnen med rekommendationer om deras
anvindningsomrdden, om hdgsta koncentrationsnivier
samt om sdrskilda varningstexter. Ett av dem har redan
inforts under referensnummer 16 i del 1 av bilaga 3,
som foljaktligen skall dndras. Ytterligare information om
sikerheten hos vissa hérfirgningsimnen krivs fortfa-
rande, i synnerhet for att utreda ett mojligt samband
mellan langvarig, regelbunden anvindning av perma-
nenta hérfirgningsmedel och en 6kad risk for cancer i
urinbldsan, vilket kravts av kommittén. Foljaktligen bor
de 60 aterstdende hdrfirgningsimnena inféras i del 2 av
bilaga 3. I punkt 8 i del 1 av bilaga 3 ingdr en grupp
fenylendiaminderivat, som anvinds som hérfirgnings-
dmnen. For att undvika dubblerade punkter har texten i
kolumn b dndrats for att utesluta de derivat som
fortecknas annorstddes i bilaga 3.

Enligt SCCNFP:s rekommendationer kan myskxylen
(musk xylene) utan risk anvindas i kosmetiska
produkter, utom i produkter for munhygien, till en
teoretiskt absorberad dos om haogst cirka 10 pg/kg/dag.
Myskxylen bor dirfor inféras i del 2 av bilaga 3 till dess
att riskbedomningen av detta dmne inom ramen for
radets forordning (EEG) nr 793/93 (°) om utvirdering
och kontroll av riskerna med existerande dmnen slut-
forts.

() EGT L 84, 5.4.1993, s. 1.
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(8)  Enligt SCCNFP:s rekommendationer kan myskketon
(musk ketone) utan risk anvidndas i kosmetiska
produkter, utom i produkter fér munhygien, till en
teoretiskt absorberad dos om hogst cirka 14 pg/kg/dag.
Myskketon bor dirfor inforas i del 2 av bilaga 3 till dess
att riskbedomningen av detta dmne inom ramen for
forordning (EEG) nr 793/93.

9) SCCNFP har bedomt att UV filtret dimetikodietylbensal-
malonat (Dimethicodiethylbenzalmalonate) med vissa
begransningar kan anvidndas sikert i kosmetiska
produkter. Foljaktligen bor dimetikodietylbensalmalonat
inféras i del 1 av bilaga 7.

(10) SCCNFP har bedomt att titandioxid (titanium dioxide)
med vissa begrinsningar kan anvindas sikert som UV-
filter i kosmetiska produkter. Foljaktligen bor titandioxid
inforas i del 1 av bilaga 7.

(11)  De atgdrder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frdn Kommittén for anpassning till den
tekniska utvecklingen av de direktiv som syftar till
avskaffande av tekniska handelshinder inom sektorn for
kosmetiska produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 76/768/EEG dndras pd det sitt som anges i bilagan till
detta direktiv.

Artikel 2

Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgirder for att siker-
stilla att sddana kosmetiska produkter som innehdller de
dmnen som anges i bilagorna 2, 3 och 7 till direktiv 76/

768/EEG sd som de framstills i bilagan till detta direktiv, och
som salufors till slutanvindaren efter den 15 april 2004, Gver-
ensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv.

Artikel 3
Medlemsstaterna skall ldta de lagar och andra forfattningar,
som erfordras for att folja detta direktiv trada i kraft senast den
15 april 2003. De skall omedelbart underritta kommissionen
om detta.
Nir medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de inne-
hélla en hinvisning till detta direktiv eller 4tfoljas av en sddan
hanvisning vid deras officiella offentliggorande. Medlemssta-
terna skall avgora hur en sddan hinvisning skall goras
Artikel 4
Detta direktiv trider i kraft den tredje dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 15 april 2002.

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna 2, 3 och 7 till direktiv 76/768/EEG skall dndras pa foljande sitt:

1. I bilaga 2:

i) Referensnummer 293 och tillhérande fotnot 1 ersitts av f6ljande:

"293.

Radioaktiva dmnen, i enlighet med definitionen i direktiv 96/29/Euratom (') om faststillande av grundliggande
sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och allminhetens hilsa mot de faror som uppstér till f6ljd av
joniserande stralning.

() EGT L 159, 29.6.1996, s. 1.

ii) Referensnumren 423-41 skall utokas pa foljande sitt:

7423,

424,

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434,

435.

436.

437.

438.

439.

440.

441.

442,

443,

444,

445.

446.

447.

448.

449.

450.

Olja av &landsrot (Inula helenium) (CAS-nr 97676-35-2) anvind som doftingrediens.
Bensylcyanid (CAS-nr 140-29-4) anvind som doftingrediens.

Cyklamenalkohol (CAS-nr 4756-19-8) anvind som doftingrediens

Dietylmaleat (CAS-nr 141-05-9) anvind som doftingrediens

Dihydrokumarin (CAS-nr 119-84-6) anvind som doftingrediens
2,4-Dihydroxi-3-metylbensaldehyd (CAS-nr 6248-20-0) anvind som doftingrediens
3,7-Dimetyl-2-okten-1-ol (6,7-dihydrogeraniol) (CAS-nr 40607-48-5) anvind som doftingrediens
4,6-Dimetyl-8-tert-butylkumarin (CAS-nr 17874-34-9) anvind som doftingrediens
Dimetylcitrakonat (CAS-nr 617-54-9) anvind som doftingrediens
7,11-Dimetyl-4,6,10-dodekatrien-3-on (CAS-nr 26651-96-7) anvind som doftingrediens
6,10-Dimetyl-3,5,9-undekatrien-2-on (CAS-nr 141-10-6) anvind som doftingrediens
Difenylamin (CAS-nr 122-39-4) anvind som doftingrediens

Etylakrylat (CAS-nr 140-88-5) anvind som doftingrediens

Fikonlov (Ficus carica) (CAS-nr 68916-52-9) anvinda som doftingrediens
trans-2-Heptenal (CAS-nr 18829-55-5) anvind som doftingrediens
trans-2-Hexenaldietylacetal (CAS-nr 67746-30-9) anvidnd som doftingrediens
trans-2-Hexenaldimetylacetal (CAS-nr 18318-83-7) anvind som doftingrediens
Hydroabietylalkohol (CAS-nr 13393-93-6) anvind som doftingrediens
6-Isopropyl-2-dekahydronaftalenol (CAS-nr 34131-99-2) anvind som doftingrediens
7-Metoxikumarin (CAS-nr 531-59-9) anvind som doftingrediens
4-(4-Metoxifenyl)-3-buten-2-on (CAS-nr 943-88-4) anvand som doftingrediens
1-(4-Metoxifenyl)-1-penten-3-on (CAS-nr 104-27-8) anvind som doftingrediens
Metyl-trans-2-butenoat (CAS-nr 623-43-8) anvind som doftingrediens

7-Metylkumarin (CAS-nr 2445-83-2) anvind som doftingrediens
5-Metylkumarin-2-3-hexandion (CAS-nr 13706-86-0) anvind som doftingrediens
2-Pentylidencyklohexanon (CAS-nr 25677-40-1) anvind som doftingrediens
3,6,10-Trimetyl-3,5,9-undekatrien-2-on (CAS-nr 1117-41-5) anvind som doftingrediens

Citronverbenaolja (Lippia citriodora Kunth.) (CAS-nr 8024-12-2) anvind som doftingrediens
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451. Metyleugenol (CAS-nr 95-15-2) utom for normalt innehdll i anvinda naturliga essenser och under forutsitt-
ning att koncentrationen ej Gverstiger:
a) 0,01 % i exklusiva parfymer
b) 0,004 % i eau de toilette
¢) 0,002 % i parfymkramer
d) 0,001 % i produkter som skoljs av
e) 0,0002 % i ovriga kroppsprodukter som sitter kvar och munvardsprodukter.”.
2. I del 1 av bilaga 3:
i) I referensnummer 8, skall kolumn b ersittas av foljande:
"m- och p-fenylendiaminer, deras N-substituerade derivat och deras salter; N-substituerade derivat av o-fenylendia-
miner (') med undantag av de derivat som fortecknas pd annan plats i denna bilaga
(") Dessa damnen fir anvindas enbart eller i kombination forutsatt att summan av méngddelarna av var och en i forhillande till
den maximalt tillitna mingden i kosmetiskprodukten inte overstiger 1.”
ii) Referensnumren 15b och 15c skall ersittas av foljande:
Begransningar
Ref cnal tills Villkor fér anvindning
clerens- Amne . . Maximal ti aten L och varningstext som skall tryckas
nummer Anvindningsomrade koncentration Andra begransningar 3 etiketten
och/eller bruk i den firdiga kosmetiska och krav 3
produkten
a b c d e f
"15b Lithiumhydroxid a) Harutritare a) a)
1. Allmin 1. 2 viktprocent () 1. Innehdller alkali.
anvindning Undvik  kontakt med
ogonen.
Kan orsaka blindhet.
Forvaras odtkomligt for
barn
2. Yrkesmissigt 2. 4,5 viktprocent (%) 2. Enbart for yrkesmissigt
bruk bruk.
Undvik  kontakt med
ogonen.
Kan orsaka blindhet.
b) pH-reglerare for har- b) pH-virde fir ¢ | b) Innehller alkali.
borttagningsmedel overstiga pH 12,7 Forvaras  odtkomligt ~ for
barn.
Undvik  kontakt  med
ogonen.
¢) Other uses — as pH ¢) pH-virde fir ¢
adjuster (for overstiga pH 11
rinse-off  products
only)
15¢ Kalciumhydroxid a) Harutrdtare som a) 7 viktprocent a) Innehéller alkali.
innehdller tvd kalciumhydroxid Undvik  kontakt ~ med
kompenter: -
Ggonen.
kalciumhydroxid s . . .
o Forvaras  odtkomligt  for
och quanisinsa H
barn.
Kan orsaka blindhet.
b) pH-reglerare for har- b) pH-virde fir ¢ | b) Innehaller alkali.
borttagningsmedel overstiga pH 12,7 Forvaras  odtkomligt  for
barn.
Undvik  kontakt ~ med
ogonen.
¢) Andra anvindnings- ¢) pH-virde fir ¢

omrdden (t.ex. pH-
reglerande, process-
hjalpmedel)

overstiga pH 11

(*) Koncentrationen av natrium-, kalium- eller littumhydroxid uttrycks som viktandel av natriumhydroxid. Vid blandningar fir summan ej 6verskrida de grinser som ges i
kolumn d.”
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i) Referensnummer 16 skall ersittas med foljande:
Begrinsningar
Referens- imal tilla Villkor fér anvindning
Amne o . Maximal t 'aten L och varningstext som skall tryckas
nummer Anvindningsomréide koncentration Andra begrinsningar P etiketten
och/eller bruk i den firdiga kosmetiska och krav
produkten
a b c d e f

16 1-Naphthol (CAS-nr | Oxiderande firgdmnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk reak-

90-15-3) och dess | for hdrfirgning viteperoxid dr hogsta | tion”

salter tillitna  koncentration

vid applicering 1,0 %

iv) I referensnummer 66 skall inforas enligt nedanstdende tabell

Referens-

Begransningar

Maximal tillaten

Villkor fér anvindning

Amne L . ‘ L och varningstext som skall tryckas
nummer Anvindningsomrade koncentration Andra begransningar 3 etiketten
och/eller bruk i den firdiga kosmetiska och krav P
produkten
a b c d e f
"66 Polyacrylamides a) Kroppsvardspro- a) Maximal tilliten
dukter som sitter resthalt av  akryl-
kvar amid 0,1 mg/kg
b) Ovriga kosmetiska b) Maximal tilldten
produkter resthalt av  akryl-
amid 0,5 mg/kg”
3. 1 del 2 av bilaga 3
Referensnumren 1-62 skall tilliggas i enlighet med nedanstdende tabell:
Begransningar
oo mining | i
nummer Anvindningsomrade concentration Andra begrinsningar & : yekasp och med
i den firdiga etiketten
och/eller bruk . och krav
kosmetiska
produkten
a b c d g
"1 Basic Blue 7 (CAS-nr | Icke-oxiderande 0,2 % Kan framkalla  allergisk 30.9.2004
2390-60-5) fargamnen for hér farg- reaktion
ning
2 2-Amino-3-nitrop- | a) Oxiderande a) 3,0% I kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
henol (CAS-nr 603- fargdmnen for har- viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
85-0) och dess salter firgning tillitna  koncentration
b) Icke-oxiderande b) 3,0% vid applicering 1,5 %
fargimnen for
harfargning
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Begransningar
Referens- Amne NlI(aXimal till?ten arZiiEk;)tre f?rssx 2Ejlfllltfl gc(l);tlrs1 F Fér anvindas till
nummer Anvindningsomrade concentration Andra begransningar v getext sc yeKasp och med
i den firdiga etiketten
och/eller bruk K . och krav
osmetiska
produkten
a b c d e f g
3 4-Amino-3-nitro- a) Oxiderande a) 3,0% I kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
phenol (CAS-nr fargdmnen for viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
610-81-1) och dess harfirgning tillitna  koncentration
salter b) Icke-oxiderande firg- | b) 3,0 % vid applicering 1,5 %
amne for hérgfirg-
ning
4 2,7-Naphthalenediol | Oxiderande firgdmnen 1,0 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr  582-17-2) | for harfirgning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 0,5 %
5 m-Aminophe-nol Oxiderande firgdmnen 2,0% I  kombination med | Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
(CAS-nr  591-27-5) | for hérfargning viteperoxid 4r hogsta | reaktion
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,0 %
6 2,6-Dihydroxy-3,4- | Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
dimethylpyridine for harfirgning viteperoxid dr hdogsta | reaktion
(CAS-nr  84540-47-6) tillitna ~ koncentration
och dess salter vid applicering 1,0 %
7 4-Hydroxypropyla- | a) Oxiderande a) 52% I  kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
mino-3-nitrophenol fargimnen for viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
(CAS-nr 92952-81-3) hérfirgning tillitna  koncentration
och dess salter b) Icke-oxiderande firg- | b) 2,6 % vid applicering 2,6 %
amne for harfirgning
8 6-Nitro-2,5-pyridine- | Icke-oxiderande  farg- 3,0 % Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
diamine (CAS-nr | dmne for harfirgning reaktion
69825-83-8)  och
dess salter
9 HC Blue No 11 | a) Oxiderande a) 3,0% I kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
(CAS-nr 23920-15-2) fargimnen for viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
och dess salter harfirgning tillitna  koncentration
b) Icke-oxiderande firg- [ b) 2,0 % vid applicering 1,5 %
amne for harfiargning
10 Hydroxyethyl-2-ni- | a) Oxiderande a) 2,0% I kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
tro-p-toluide  (CAS- fargimnen for viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
nr  100418-33-5) hérfirgning tillitna  koncentration
och dess salter b) Icke-oxiderande firg- | b) 1,0 % vid applicering 1,0 %
amne for harfirgning
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Begransningar
Referens- Amne NlI(aXimal till?ten var‘r:iigk:tre)f;?rsszl 2slﬂzcallrlntn gc(lztl: F Fér anvindas till
nummer Anvindningsomrade concentration Andra begransningar 8 : yeKasp och med
i den firdiga etiketten
och/eller bruk K . och krav
osmetiska
produkten
a b c d e f g
11 2-Hydroxyethylpi- a) Oxiderande a) 3,0% I  kombination med | a) b) Kan framkalla aller- | 30.9.2004
cramic acid (CAS-nr fargdmnen for viteperoxid dr hogsta gisk reaktion
99610-72-7)  och harfirgning tillitna  koncentration
dess salter b) Icke-oxiderande firg- | b) 2,0 % vid applicering 1,5 %
amne for harfargning
12 p-Methylaminophe- | Oxiderande firgimnen 3,0 % I kombination med | Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
nol (CAS-nr 150-75- | for harfirgning viteperoxid 4r hogsta | reaktion
4) och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,5 %
13 2,4-Diamino-5-me- Oxiderande firgdmnen 3,0 % I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
thylphenoxyethanol for harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion
(CAS-nr  141614-05- tillitna  koncentration
3) och dess salter vid applicering 1,5 %
14 HC Violet No 2 | Icke-oxiderande  firg- 2,0% 30.9.2004
CAS-nr 104226-19- | dmne for hérfirgning
9) och dess salter
15 Hydroxyethyl-2,6- Icke-oxiderande  firg- 3,0 % Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
dinitro-p-anisidine amne for hérfirgning reaktion
(CAS-nr  122252-11-
3) och dess salter
16 HC Blue No 12| a) Oxiderande a) 1,5% I kombination med | a) b) Kan framkalla aller- 30.9.2004
(CAS-nr 104516-93- fargdmnen for viteperoxid 4r hogsta gisk reaktion
0) och dess salter hérfirgning tillitna  koncentration
b) Icke-oxiderande farg- [ b) 1,5 % vid applicering 0,75 %
amne for harfirgning
17 2,4-Diamino-5- Oxiderande firgdmnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
methyl-phenetol for harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion
(CAS-nr  141614-04- tillitna  koncentration
2) och dess salter vid applicering 1,0 %
18 1,3-Bis-(2,4-diami- Oxiderande firgdmnen 2,0% I  kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
nophenoxy)propane | for harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion

(CAS-nr 81892-72-0)

och dess salter

tillitna  koncentration
vid applicering 1,0 %
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Begransningar
Referens- M Maximal tilldten V.illkor for anvandning och Far anvindas till
nummer Amne Anvindningsomrade lfo;cergrz;t.xon Andra begrinsningar Varnlngstextest?lzrel ttsi(r?“ tryckas pd och med
och/eller bruk lk en fardiga och krav
osmetiska
produkten
a b c d e f g
19 3-Amino-2,4-dichlo- | Oxiderande firgdmnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
rophenol  (CAS-nr | for hdrfargning viteperoxid 4r hogsta | reaktion
61693-42-3)  och tillitna  koncentration
dess salter vid applicering 1,0 %
20 Phenyl methyl pyra- | Oxiderande firgimnen 0,5% I kombination med 30.9.2004
zolone (CAS-nr 89- | for harfirgning viteperoxid dr hogsta
25-8) och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 0,25 %
21 2-Methyl-5-hydro- Oxiderande firgdmnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
xyethylaminophenol | fér harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion
(CAS-nr 55302-96-0) tillitna  koncentration
och dess salter vid applicering 1,0 %
22 Hydroxybenzomorp- | Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med | Kan framkalla allergisk | 30.9.2004
holine (CAS-nr | for hérfargning viteperoxid dr hogsta | reaktion
26021-57-8)  och tillitna  koncentration
dess salter vid applicering 1,0 %
23 1,7-Naphthalenediol | Oxiderande firgimnen 1,0 % I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
(CAS-nr  575-38-2) | for hérfargning viteperoxid 4r hogsta | reaktion
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 0,5 %
24 HC Yellow No 10 | Icke-oxiderande  firg- 0,2 % 30.9.2004
(CAS-nr  109023-83- | dmne for harfirgning
8) och dess salter
25 2,6-Dimethoxy-3,5- Oxiderande firgdmnen 0,5% I  kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
pyridinediamine (CAS- | for harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion
nr 85679-78-3) och tillitna  koncentration
dess salter vid applicering 0,25 %
26 HC Orange No 2 | Icke-oxiderande  firg- 1,0 % 30.9.2004
(CAS-nr 85765-48-6) | mne for harfirgning
och dess salter
27 HC Violet No 1| (a) Oxiderande (a) 0,5 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 82576-75-8) fargimnen for viteperoxid dr hogsta
och dess salter hérfirgning tillitna  koncentration
(b) Icke-oxiderande farg- | (b) 0,5 % vid applicering 0,25 %

amne for harfirgning
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Begransningar
Referens- Amne NlI(aXimal till?ten var‘;iigk:tre)f;?rssgr 2Ejlfllltfl gc(l);tlrs1 F Fér anvindas till
nummer Anvindningsomrade .ogcerprz;t.xon Andra begrinsningar g etiketten fyekas p och med
och/eller bruk lk en fardiga och krav
osmetiska
produkten
a b c d e f g
28 3-Methylamino-4- Icke-oxiderande  firg- 1,0% 30.9.2004
nitro-phenoxy-ethanol | dmne fér harfirgning
(CAS-nr 59820-63-2)
och dess salter
29 2-Hydroxy-ethyla- Icke-oxiderande firgam- 1,0 % 30.9.2004
mino-5-nitro-anisole | ne for harfirgning
(CAS-nr 66095-81-
6) och dess salter
30 2-Chloro-5-nitro-N- | (a) Oxiderande firgdm- | (a) 2,0 % [ kombination med 30.9.2004
hidrml(yetgyl-p- nen for hdrfirgning vélilteperoxkli< ir hogsta
phenylenediamine . . tillitna oncentration
(CAS-r 50610-28- | (b) Icke-oxiderande firg- | (b) 1,0 % vid applicering 1,0 %
1) och dess salter dmne for harfargning
31 HC Red No 13| (a) Oxiderande firgim- | (a) 2,5 % I  kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 29705-39-3) nen for hérfirgning viteperoxid 4r hogsta
och dess salter (b) Icke-oxiderande firg- | (b) 2,5 % tl}latna . k(?ncentratloon
amne for harfiargning vid applicering 1,25 %
32 1,5-Naphhthalene- Oxiderande firgdmnen 1,0 % [ kombination med 30.9.2004
diol (CAS-nr 83-56- | for harfirgning viteperoxid dr hogsta
7) och dess salter tillitna ~ koncentration
vid applicering 0,5 %
33 Hydroxypropyl  bis | Oxiderande firgimnen 3,0 % I kombination med | Kan framkalla allergisk 30.9.2004
(N-hydroxyethyl-p- | for harfirgning viteperoxid dr hogsta | reaktion
phenylenediamine) tillitna  koncentration
(CAS-nr 128729-30- vid applicering 1,5 %
6) och dess salter
34 o-Aminophenol Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr  95-55-6) | for harfiargning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna ~ koncentration
vid applicering 1,0 %
35 4-Amino-2-hydro- Oxiderande firgimnen 3,0 % I kombination med 30.9.2004

xytoluene  (CAS-nr
2835-95-2) och dess
salter

for harfirgning

viteperoxid dr hogsta
tillitna  koncentration
vid applicering 1,5 %
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Begransningar
Referens- M Maximal tilldten V.illkor for anvandning och Far anvindas till
nummer Amne Anvindningsomrade lfo;cergrz;t.lon Andra begrinsningar Varnlngstextest?lzrel ttsi(r?“ tryckas pd och med
och/eller bruk 1 den fardiga och krav
kosmetiska
produkten
a b c d e f g
36 2,4-Diaminopheno- | Oxiderande firgdmnen 4,0 % I kombination med 30.9.2004
xyethanol ~ (CAS-nr | for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
70643-19-5)  och tillitna  koncentration
dess salter vid applicering 2,0 %
37 2-Methylresorcinol | Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr  608-25-3) | for harfiargning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,0 %
38 4-Amino-m-cresol Oxiderande firgdmnen 3,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 2835-99-6) | for hérfiargning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,5 %
39 2-Amino-4-hydro- Oxiderande firgdimnen 3,0% I kombination med 30.9.2004
xyethylaminoanisole | fér harfirgning viteperoxid dr hogsta
(CAS-nr 83763-47-7) tillitna  koncentration
och dess salter vid applicering 1,5 %
40 3,4-Diamino-benzoi- | Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med 30.9.2004
cacid (CAS-nr 619- | for hdrfirgning viteperoxid dr hogsta
05-6) och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,0 %
41 6-Amino-o-cresol Oxiderande firgamnen 3,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 17672-22-9) | for hérfargning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,5 %
42 2-Aminomethyl-p- Oxiderande firgdimnen 3,0% I kombination med 30.9.2004
aminophenol (CAS- | for hdrfirgning viteperoxid dr hogsta
nr 79352-72-0) och tillitna  koncentration
dess salter vid applicering 1,5 %
43 Hydroxyethylamino- | Oxiderande firgdmnen 3,0 % I kombination med 30.9.2004
methylenedioxyaniline | for harfirgning viteperoxid dr hogsta
(CAS-nr  110952-46- tillitna  koncentration
0) och dess salter vid applicering 1,5 %
44 Hydroxyethyl- Oxiderande firgdmnen 3,0% I kombination med 30.9.2004
3,methylenedioxyani- | for harfirgning viteperoxid dr hogsta
line (CAS-nr 81329- tillitna  koncentration
90-0) och dess salter vid applicering 1,5 %
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Begransningar
Referens- Amne NlI(aXimal till?ten var‘r:iigk:tre)f;?rsszl 2slﬂzcallrlntn gc(lztl: F Fér anvindas till
nummer Anvindningsomrade concentration Andra begransningar 8 : yeKasp och med
i den firdiga etiketten
och/eller bruk Kosmetiska och krav
produkten
a b c d e f g
45 Acid  Black 52| Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr  16279-54- | for harfiargning viteperoxid dr hogsta
2) och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 1,0 %
46 2-Nitro-p-phenyl- (a) Oxiderande (a) 0,3 % I  kombination med 30.9.2004
enediamine (CAS-nr fargimnen for viteperoxid dr hogsta
5307-14-2) och dess hérfirgning tillitna  koncentration
salter (b) Icke-oxiderande Firg- | (b) 0,3 % vid applicering 0,15 %
amne for harfirgning
47 HC Blue No 2| Icke-oxiderande  firg- 2,8% 30.9.2004
(CAS-nr 33229-34-4) | dmne for harfirgning
och dess salter
48 3-Nitro-p-hydroxye- | (a) Oxiderande firgdm- | (a) 6,0 % I kombination med 30.9.2004
thylaminophenol nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
(CAS-ar 65235-31-6) (b) Icke-oxiderande firg- | (b) 6,0 % t1.llatna ' k(?ncentraglon
och dess salter amne for hirfirgning vid applicering 3,0 %
49 4-Nitrophenyl (a) Oxiderande firgdm- | (a) 0,5 % I kombination med 30.9.2004
aminoethylurea (CAS- nen for harfirgning viteperoxid dr hogsta
nr 27080-42-8) och (b) Icke-oxiderande Firg- | (b) 0,5 % tillitna  koncentration
dess salter imne for hrfirgning vid applicering 0,25 %
50 HC Red No 10 + HC | (a) Oxiderande firgim- | (a) 2,0 % I kombination med 30.9.2004
Red No 11 (CAS-nr nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
95576-89- . . tillitna  koncentration
9 +95576-92-4) () {cke-ox.l'derz:}n(‘l‘e fa.rg- (b) 1,0 % vid applicering 1,0 %
och dess salter amne for harfargning
51 HC Yellow No 6 | (a) Oxiderande firgim- | (a) 2,0 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 104333-00- nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
8) och dess salter tillitna  koncentration
(b) Icke-oxiderande farg- | (b) 1,0 % vid applicering 1,0 %
dmne for harfargning
52 HC Yellow No 12 | (a) Oxiderande firgim- | (a) 1,0 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 59320-13-7) nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
och dess salter tillitna  koncentration
(b) Icke-oxiderande farg- | (b) 0,5 % vid applicering 0,5 %

amne for harfiargning
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Begrinsningar
Referens- Amne Nll(aximal till?ten var‘r:iigksotre)f;?rssz as-Eecallrllitrl gc(l)étl'sl F Fér anvindas till
nummer Anvindningsomrade 'O;CET;EI‘ZFIOH Andra begrinsningar g etiketten fyekas p och med
och/eller bruk lk en fardiga och krav
osmetiska
produkten
a b c d e f g
53 HC Blue No 10 | Oxiderande firgimnen 2,0% I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 173994-75- | for hérfiargning viteperoxid dr hogsta
7) och dess salter tillitna  koncentration
vid applicering 0,5 %
54 HC Blue No 9| (a) Oxiderande firgim- | (a) 2,0 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 114087-41- nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
1) och dess salter (b) Icke-oxiderande Firg- | (b) 1,0 % t1.llatna ' k(?ncentraglon
amne for harfirgning vid applicering 1,0 %
55 2-Chloro-6-ethyl- (a) Oxiderande firgdm- | (a) 3,0 % I kombination med 30.9.2004
amino-4-nitrophenol nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
(CAS-nr 131657-78- tillitna  koncentration
8) och dess salter vid applicering 1,5 %
(b) Icke-oxiderande firg- | (b) 3,0 %
dmne for harfargning
56 2-Amino-6-chloro- | (a) Oxiderande firgdm- | (a) 2,0 % I kombination med 30.9.2004
4-nitrophenol (CAS- nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
nr 6358-09-4) och (b) Icke-oxiderande firg- | (b) 2,0 % tillitna  koncentration
dess salter imne for hrfirgning vid applicering 1,0 %
57 Basic  Blue 26 | (a) Oxiderande firgdm- | (a) 0,5 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr 2580-56-5) nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
och dess salter (b) Icke-oxiderande Firg- | (b) 0,5 % t1.llatna ' k(?ncentratlg)n
amne for harfirgning vid applicering 0,25 %
58 Acid Red 33 | Icke-oxiderande fargdm- 2,0% 30.9.2004
(CAS-nr 3567-66-6) | ne for hérfirgning
(CI 17200) och dess
salter
59 Ponceau SX (CAS-nr | Icke-oxiderande firgdm- 2,0% 30.9.2004
4548-53-2) och dess | ne for harfirgning
salter
60 Basic  Violet 14 | (a) Oxiderande firgim- | (a) 0,3 % I kombination med 30.9.2004
(CAS-nr  632-99-5) nen for hérfirgning viteperoxid dr hogsta
(CT 42510) och dess (b) Icke-oxiderande fir- | (b) 0,3 % tillitna  koncentration
salter gimne for harfirg- ' vid applicering 0,15 %
ning
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Referens-
nummer

Amne

Begransningar

Anvindningsomrade

och/eller bruk

Maximal tilliten
koncentration
i den firdiga
kosmetiska
produkten

Andra begrinsningar
och krav

Villkor f6r anvindning och
varningstext som skall tryckas pd

Fér anvindas till

. h m
etiketten och med

a b

C

d

f g

61 Musk xylene (CAS-nr

81-15-2)

Alla  kosmetiska pro-
dukter med undantag
for munvérdsprodukter

@1,0% i
exklusiva
parfymer
©)04% i
eau de
toilette

() 0,03% i
Ovriga

produkter

28.2.2003

62 Musk ketone (CAS-nr

81-14-1)

Alla  kosmetiska pro-
dukter med undantag
for munvérdsprodukter

() 1,4% i
exklusiva
parfymer

(6)0,56 % i
cau de
toilette

(c) 0,042 % i
Ovriga
produkter

28.2.2003”

4. I del 1 av bilaga 7:

Referensnumren 26 och 27 skall tilliggas i

enlighet med nedanstdende tabell:

Villkor fér anvindning

Referens- . Maximal tilliten Andra begranskningar .
Amne : och varningstext som
nummer koncentration och krav o
skall tryckas pé etiketten
26 Dimethicodiethylbenzalmalonate 10 %

(CAS-nr 207574-74-1)

27 Titamium dioxide 25 %"
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 april 2002

om delegering av forvaltningen av stod till genomférandeorgan for foranslutningsitgirder inom
jordbruket och landsbygdens utveckling i Tjeckiska republiken under foranslutningsperioden

(2002/298/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1266/1999 av den
21 juni 1999 om samordning av stodet till kandidatlinderna
inom ramen for foranslutningsstrategin och om &ndring av
forordning (EEG) nr 3906/89 ('), sdrskilt artikel 12.2 i denna,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 2222/
2000 av den 7 juni 2000 om finansiella bestimmelser for
tillimpningen av rddets férordning (EG) nr 1268/1999 om
gemenskapsstod for foranslutningsdtgarder for jordbruket och
landsbygdens utveckling i kandidatlinderna i Central- och
Osteuropa under foranslutningsperioden (3), indrad genom
forordning (EG) nr 2252/2001 (%), sérskilt artikel 3.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 4.5 i ridets foérordning (EG)
nr 1268/1999 av den 21 juni 1999, om gemenskaps-
stod for foranslutningsétgirder for jordbruket och lands-
bygdens utveckling i kandidatlinderna i Central- och
Osteuropa under foranslutningsperioden (*), senast
indrad genom foérordning (EG) nr 2500/2001 (%),
godkindes for Tjeckiska republiken ett program for jord-
bruks- och landsbygdsutveckling genom kommissionens
beslut K(2000) 3105 slutlig av den 26 oktober 2000.

(2)  Regeringen i Tjeckiska republiken och kommissionen,
som foretrider Europeiska gemenskapen, undertecknade
den 5 februari 2001 det flerdriga finansieringsavtalet om

() EGT L 161, 26.6.1999, s. 68.
() EGT L 253, 7.10.2000, s. 5.
() EGT L 304, 21.11.2001, s. 8.
(% EGT L 161, 21.6.1999, s. 87.
() EGT L 342, 27.12.2001, s. 1.

tekniska, juridiska och administrativa ramar fér genom-
forandet av Sapard-programmet.

Enligt férordning (EG) nr 1266/1999 far kommissionen
avstd fran det krav pé forhandsgodkinnande som anges i
artikel 12.1 i denna, pd grundval av en analys fran fall
till fall av f6rmdgan att forvalta nationella och sektoriella
program/projekt, forfaranden for finansiell kontroll och
strukturer avseende offentliga finanser. I férordning (EG)
nr 2222/2000 faststills ndirmare bestimmelser f6r hur
denna analys skall goras.

Den behoriga myndigheten i Tjeckiska republiken har
beslutat att Sapard-byrdn skall genomfora &tgirderna
“Investeringar i jordbruksforetag”, “Forbittrad bearbet-
ning och saluféring av jordbruks- och fiskeriprodukter”,
"Forbittrade strukturer for kvalitetskontroll av livsmedel
och for konsumentskydd”, "Markforbittring och omar-
rondering”, "Renovering och utveckling av byar och
landsbygdens infrastruktur”, “Utveckling och diversi-
fiering av ekonomisk verksamhet som erbjuder olika
typer av verksamhet och alternativ inkomst” och
"Tekniskt stod” i enlighet med det program for jord-
bruks- och landsbygdsutveckling i Tjeckiska republiken
som godkindes genom beslut K(2000) 3105 slutlig.
Nationella fonden vid finansministeriet har utsetts att
skota den ekonomiska forvaltningen i samband med
genomférandet av Sapard-programmet.

I enlighet med férordning (EG) nr 1266/1999 och
forordning (EG) nr 2222/2000 har kommissionen analy-
serat formdgan att forvalta de nationella och sektoriella
programmen/projekten, forfarandena for finansiell
kontroll och strukturerna avseende de offentliga finan-
serna, varefter man har dragit slutsatsen att Tjeckiska
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(10)

(11)

republiken, for att genomféra ovannimnda &tgirder,
uppfyller bestimmelserna i artiklarna 4-6 och i bilagan
till forordning (EG) nr 2222/2000 samt minimivillkoren
enligt bilagan till férordning (EG) nr 1266/1999.

Konkret har Sapard-byrdn tillfredsstillande uppfyllt
foljande viktiga kriterier for ackreditering: skriftliga
forfaranden, atskillnad av ansvar, férhandsgodkinnande
av projekt och kontroller fore utbetalningar, utbetal-
ningsrutiner, bokféringsrutiner, datasikerhet och intern-
revision samt, i tillimpliga fall, bestimmelser for
offentlig  upphandling.

De tjeckiska myndigheterna limnade den 1 februari
2002 en forteckning over stodberdttigande utgifter i
enlighet med artikel 4.1, del B, i det flerdriga finansie-
ringsavtalet, och kommissionen hade inga invindningar
mot denna forteckning.

Nationella fonden vid finansministeriet har tillfredsstal-
lande uppfyllt foljande kriterier for den ekonomiska
forvaltning den skall skota i samband med genomfo-
randet av Sapard-programmet i Tjeckiska republiken:
verifikationskedja, kassaforvaltning, fondintikter, utbe-
talningar till stodmottagare, datasikerhet och internrevi-
sion.

Dirfor dr det lampligt att avstd frdn det krav pd
forhandsgodkdnnande som avses i artikel 12.1 i forord-
ning (EG) nr 1266/1999 och att i Tjeckiska republiken
delegera stodforvaltningen till Sapard-byrén och natio-
nella fonden vid finansministeriet.

Eftersom kommissionens kontroller avser ett driftsklart
system, som dnnu e¢j tagits i bruk, dr det limpligt att
endast temporirt delegera fOrvaltningen av Sapard-
programmet till Tjeckiska republiken och nationella
fonden vid finansministeriet.

En fullstindig delegering av forvaltningen av Sapard-
programmet bor inte ske forrdan det har gjorts ytterligare
kontroller for att sikerstilla att systemet fungerar pa ett
tillfredsstallande sitt och efter genomforandet av eventu-
ella rekommendationer frin kommissionen till foljd av

att stodforvaltningen delegeras till Sapard-byrdn och
nationella fonden vid finansministeriet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kravet pd kommissionens forhandsgodkdnnande skall inte gilla
for projekturval och tilldelning av kontrakt som gors av Tjeck-
iska republiken.

Artikel 2

Forvaltningen av Sapard-programmet skall temporirt delegeras
till:

1. Sapard-byran for Tjeckiska republiken, Tesnov 17, 117 05
Prag 1, for genomférandet av dtgirderna “Investeringar i
jordbruksforetag”, "Forbittrad bearbetning och saluforing av
jordbruks- och fiskeriprodukter”, "Forbittrade strukturer for
kvalitetskontroll av livsmedel och for konsumentskydd”,
"Markforbittring och omarrondering”, "Renovering och
utveckling av byar och landsbygdens infrastruktur”, "Utveck-
ling och diversifiering av ekonomisk verksamhet som
erbjuder olika typer av verksamhet och alternativ inkomst”
och "Tekniskt st6d” i enlighet med det program for jord-
bruks- och landsbygdsutveckling som godkindes genom
beslut K(2000) 3105 slutlig, och

2. nationella fonden vid finansministeriet, Letenska 15, 118 10
Prag 1, Tjeckiska republiken, nir det giller den ekonomiska
forvaltningen i samband med genomforandet av Sapard-
programmet i Tjeckiska republiken.

Utfirdat i Bryssel den 15 april 2002.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 april 2002

om delegering av forvaltningen av stdd till genomforandeorgan for foranslutningsitgirder inom
jordbruket och landsbygdens utveckling i Republiken Slovakien under foranslutningsperioden

(2002/299/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1266/1999 av den
21 juni 1999 om samordning av stodet till kandidatlinderna
inom ramen for foranslutningsstrategin och om indring av
forordning (EEG) nr 3906/89 ('), sdrskilt artikel 12.2 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 2222/
2000 (3 av den 7 juni 2000 om finansiella bestimmelser for
tillimpningen av radets foérordning (EG) nr 1268/1999 om
gemenskapsstod for foranslutningsdtgirder for jordbruket och
landsbygdens utveckling i kandidatlinderna i Central- och
Osteuropa under foranslutningsperioden, 4dndrad genom
forordning (EG) nr 2252/2001 (}), sarskilt artikel 3.2 i denna,
och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 4.5 i ridets foérordning (EG)
nr 1268/1999 av den 21 juni 1999, om gemenskaps-
stod for foranslutningsétgirder for jordbruket och lands-
bygdens utveckling i kandidatlinderna i Central- och
Osteuropa under foranslutningsperioden (¥), ~ senast
dndrad genom forordning (EG) nr 2500/2001 (%),
godkindes for Republiken Slovakien ett program for
jordbruks- och landsbygdsutveckling genom kommissio-
nens beslut K(2000) 3327 slutlig av den 17 november
2000.

(2)  Regeringen i Republiken Slovakien och kommissionen,
som foretrider Europeiska gemenskapen, undertecknade
den 26 mars 2001 det flerdriga finansieringsavtalet om
tekniska, juridiska och administrativa ramar for genom-
forandet av Sapard-programmet.

(3)  Enligt forordning (EG) nr 1266/1999 fir kommissionen
avstd fran det krav pé forhandsgodkinnande som anges i
artikel 12.1 i férordning (EG) nr 1266/1999, pd
grundval av en analys fran fall till fall av formdgan att
forvalta nationella och sektoriella program/projekt,
forfaranden for finansiell kontroll och strukturer avse-
ende offentliga finanser. I férordning (EG) nr 2222/2000

() EGT L 161, 26.6.1999, s. 68.
() EGT L 253, 7.10.2000, s. 5.
() EGT L 304, 21.11.2001, s. 8.
(% EGT L 161, 21.6.1999, s. 87.
() EGT L 342, 27.12.2001, s. 1.

faststills nirmare bestimmelser for hur denna analys
skall goras.

Den behoriga myndigheten i Republiken Slovakien har
utsett Sapard-byrdn vid jordbruksministeriet for genom-
forande av atgdrderna “Investeringar i jordbruksforetag”,
"Forbdttrad bearbetning och saluféring av jordbruks- och
fiskeriprodukter”, "Diversifieringsdtgirder i landsbygds-
omrdden, endast investeringar som inte ror infra-
struktur”, "Skogsbruk” och ”"Omarrondering” i enlighet
med det program for jordbruks- och landsbygdsutveck-
ling i Republiken Slovakien som godkindes genom
beslut K(2000) 3327 slutlig. Nationella fonden vid
finansministeriet har utsetts att skota den ekonomiska
forvaltningen i samband med genomforandet av Sapard-
programmet.

De slovakiska myndigheterna limnade den 25 januari
2002 en reviderad forteckning over stodberittigande
utgifter i enlighet med artikel 4.1, del B, i det flerdriga
finansieringsavtalet, och kommissionen hade inga
invdndningar mot denna forteckning.

I enlighet med forordning (EG) nr 1266/1999 och
forordning (EG) nr 2222/2000 har kommissionen analy-
serat formédgan att forvalta de nationella och sektoriella
programmen/projekten, forfarandena f6r finansiell
kontroll och strukturerna avseende de offentliga finan-
serna. Den har dragit slutsatsen att Republiken Slova-
kien, for att genomfora ovannimnda tgirder, uppfyller
bestimmelserna i artiklarna 4-6 och i bilagan till férord-
ning (EG) nr 2222/2000 samt minimivillkoren enligt
bilagan till forordning (EG) nr 1266/1999.

Sapard-byrdn vid jordbruksministeriet har tillfredsstal-
lande uppfyllt foljande viktiga kriterier for ackreditering:
skriftliga forfaranden, atskillnad av ansvar, forhandsgod-
kidnnande av projekt och kontroller fore utbetalningar,
utbetalningsrutiner, bokforingsrutiner, datasikerhet och
internrevision samt, i tillimpliga fall, bestimmelser for
offentlig upphandling.

Nationella fonden vid finansministeriet har tillfredsstl-
lande uppfyllt foljande viktiga kriterier for den ekono-
miska forvaltning den skall skota i samband med
genomforandet av Sapard-programmet i Republiken
Slovakien: verifikationskedja, kassaforvaltning, fondin-
takter, utbetalningar till Sapard-byrédn, datasikerhet och
internrevision.
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Dirfor dr det lampligt att avstd frén det krav pa
forhandsgodkdnnande som avses i artikel 12.1 i forord-
ning (EG) nr 1266/1999 och att i Republiken Slovakien
delegera stodforvaltningen till Sapard-byrdn vid jord-
bruksministeriet och nationella fonden vid finans-
ministeriet.

Eftersom kommissionens kontroller avser ett driftsklart
system, som 4dnnu ej tagits i bruk, dr det lampligt att
endast temporirt delegera fOrvaltningen av Sapard-
programmet till Sapard-byrdn vid jordbruksministeriet
och nationella fonden vid finansministeriet.

En fullstindig delegering av forvaltningen av Sapard-
programmet bor inte ske forrdn det har gjorts ytterligare
kontroller for att sikerstdlla att systemet fungerar pi ett
tillfredsstdllande sitt och efter genomférandet av eventu-
ella rekommendationer frin kommissionen till foljd av
att stodforvaltningen delegeras till Sapard-byrédn vid jord-
bruksministeriet och nationella fonden vid finansminis-
teriet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kravet pd kommissionens forhandsgodkidnnande skall inte gilla
for projekturval och tilldelning av kontrakt som gérs av Repu-
bliken Slovakien.

Artikel 2

Forvaltningen av Sapard-programmet skall temporirt delegeras
till:

1. Sapard-byrdn vid Republiken Slovakiens jordbruksministe-
rium, Dobrovi¢ova 12, SK-81 266 Bratislava, for genomf6-
rande av dtgirderna “Investeringar i jordbruksforetag”,
"Forbittrad bearbetning och saluféring av jordbruks- och
fiskeriprodukter”, "Diversifieringsdtgirder i landsbygdsom-
rdden, endast investeringar som inte ror infrastruktur”,
”Skogsbruk” och ”Omarrondering” i enlighet med det
program for jordbruks- och landsbygdsutveckling i Repu-
bliken Slovakien som godkindes genom kommissionens
beslut K(2000) 3327 slutlig, och

2. nationella fonden vid Republiken Slovakiens finansministe-
rium, Stefanovicova 5, SK-81 782 Bratislava, nir det géller
den ekonomiska forvaltningen i samband med genomfo-
randet av Sapard-programmet i Republiken Slovakien.

Utfardat i Bryssel den 15 april 2002.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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